
 

      

MOSES  

HOUSTON,TEXAS 

50-01-10 

 

1. இன்றிவு மீண்டும் இங்கே ூஸ்னில் இருப்து க்கு எரு 
ணேத்டம சிமக்கிதணமே உள்நது. மன் உங்ேளந சந்தித்டது 
முடற்கேமண்டு இதுபள சிறிது ேமம் ஆகி விட்து, அங்கே 
அகே ணேத்டம கபற்றிேள் உண்மயிருந்டது, அகே துதங்ேளும் 
ேந்து கசன்து. இருந்ட கமதிலும், மன் இன்னுணமே 
கடபனுளத குணமமகித கிறிஸ்துவின் இத்டத்திமல் 
இட்சிக்ேப்ட்டிருப்டற்ேமே இன்றிவில் ன்றியுள்ந 
பமயிருக்கிகன். நீண் ேம அநவில் ளகறும் ன்னுளத 
கூட்ங்ேளில் என்றில் ஊழிதம் கசய்யும்டி இன்றிவு மீண்டுணமே 
இங்கே ூஸ்னில் இருப்டற்ேமே மிேவும் ன்றியுள்நபம 
யிருக்கிகன். மங்ேள் இந்ட முள ூஸ்னில் இருக்கும்டிதமே 
கடமர்ந்து ழு இவுேளநக் கேமண்டிருக்கிகமம். ம்முளத 
கூட்ங்ேள் கணம டத்கடமடு ளகத் (துபங்கிது) 
முடற்கேமண்டு இதுபள மன் த்தி கூட்ங்ேளிககத 
இதுடமன் நீண் ேமணமே ளகறும் கூட்ணமகும். இது எரு 
ணேத்டம கூட்ம் ன்று நிரூபிக்ேப்டும் ன்று மன் கடபளகத 
ம்பியிருக்கிகன். இந்டக் ேமக் ேட்த்தில் உத்திபப்டுகி 
ங்ேளில் அகேரும், விதமதிதஸ்டரும், துன்ப்டுகிபர்ேளும் 
விடுவிக்ேப்டுபமர்ேள். கணலும் அகடமடு கூ இக்ேமக் 
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ேட்த்தில் கிறிஸ்துவுக்கு (முன்மே) கீனப்டிதமடபர் ேநமேவும், 
அட்சித கமக்குனும் இருக்கி அகேர் அபள டங்ேள் கசமந்ட 
இட்சேமே அறிந்து கேமள்பமர்ேள் ன்றும் மன் ம்புகிகன். 
கசய்தப்ட் அல்து கசமல்ப்ட் ேமரிதங்ேள் 
ல்மபற்றிலிருந்தும் கடபக முற்றிலுணமே ணகிளணளதப் கற்றுக் 
கேமள்பமமே. 

2. இந்டக் கூட்ணமது இப்கமது டமன் துபங்குகி கத்தில், 
இன்றிவில் நீங்ேள் ல்மரும்... விரும்புகிகன். இது மிே 
கணமசணம எரு இபமே உள்நது, கபறுணக எருசி ங்ேள் 
டமன் உள்கந இருக்கிமர்ேள். இந்கத்தில் நீங்ேள் க்கு உடவி 
கசய்த முதற்சிக்ே கபண்டும் ன்று மன் விரும்புகிகன். 

மன் விரும்புகிடி, இந்டக் கூட்ங்ேள் க்கும் கமது, மன் 
ங்ேளந சந்திக்ேப் கமபதில்ள, கன்மல் மன் து 
கத்ளட கத்தில் கசபழிக்கிகன். மன் கடமங்ேவிருக்கி 
சுேணளிக்கி ஆமடள கமன் இந்ட ேமரிதங்ேளுக்ேமே 
நிச்சதணமே ஆதத்டணமே கபண்டும். மன் உடவி கசய்தகப இங்கு 
பந்திருக்கிகன். மன் நிச்சதணமேகப... க்கு எத்டமளச 
த்திலிருந்து டமன் பருகிது, மன் கபறு தமகம எருபருக்கு 
உடவி கசய்யும்டி திர்மர்ப்கன் ன்மல், மன் - மன் 
ப்கமதுகண கடபகமடுள்ந கடமர்பில் டரித்திருந்டமே கபண்டும். 
கணலும் மன் எவ்கபமரு ளயும் அளனத்துச் கசன்று, உங்ேள் 
எவ்கபமருபகமடும் டனிப்ட் முளயில் ன்மே கச டமன் 
விரும்புகிகன், அது கரும்மலும் இந்ட பூமியில் கூமட ேமரிதணமே 
உள்நது. 

 3. ஆமல் அங்கே கபகமரு கம் பருகிது, அப்கமது மம் 
எருபகமகமருபர் கத்ளடச் கசவு கசய்த ணக்கு முழு கமும் 
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இருக்கும் ன்று ம்புகிகன், மம் எரு கணம கடசத்தில் 
கத்ளட கசபழிக்ேகப பமஞ்சிக்கிகமம், அங்கே 
விதமதிதஸ்டருக்ேமேவும், அபதிப்டுபர்ேளுக்ேமேவும் கம் 
ண்ஞ ஏய்வில்மணல் உளனக்ே கபண்டியிருக்ேமது. அங்கே 
அளப துவுகண இருக்ேமது. 

மம் இகதசுவின் அருகிககத (door neighbors) பமழ்ந்து 
கேமண்டிருப்கமம். அங்கே அடற்கு கணலும் விதமதிகதம துன்கணம 
இருக்ேமது. கடபக, இந்டத் கடமல்ளேள் ல்மம் முடிவு கறும் 
அந்ட மள் சீக்கித்தில் பட்டும். அப்கமது மம் அபள 
முேமுேணமய் மர்த்து மம் அறிதப்ட்டிருக்கி டிகத அறிந்து 
கேமள்கபமம். 

அடற்ேமேத் டமன் மம் கமமடுகிகமம். இன்றிவில் அடற்ேமேத் 
டமன் மன், அளட து வீமே ஆக்கிக் கேமள்ந 
முதற்சிக்கும்டிதமே ேடுளணதமேப் கமமடுகிகன். ன்மல் 
த்டள கள ன்கமடு கூ கேமண்டு ப முடியும் ன்று 
மர்க்ேகப மன் விரும்புகிகன். அது அவ்பநவு உண்ளணதமது... 
மம் இன்றிவு இங்கே இருப்ளடக் ேமட்டிலும் அது அதிே 
உண்ளணதமது. 

4. இங்கே கூட்ங்ேள் குறிப்பித்டக்ே எரு சி இவுேளுக்கு 
கடமர்ந்து க்கும். அடன் பிகு ணக்கு இண்டு ேமலிதம 
இங்ேள் உள்ந, மம் இண்டு இவுேளுக்கு கபறு கடமகபமரு 
அங்ேத்ளட எழுங்கு ண்ஞ முதற்சிப்கமம். அடன்பிகு மம் 
கமது விளநதமட்டுக்ேள் க்கும் அங்குக்குப் கமகிகமம். மம் 
எரு ணேத்டம கத்ளட திர்கமக்கிக் கேமண்டிருக்கிகமம். 
எவ்கபமருபரும் விதமதிகதமடும் துன்த்கடமடும் இருக்கி 
உங்ேளுளத பர்ேளந அளனத்து பமருங்ேள். மவிேளநயும் 
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அளனத்து பமருங்ேள். அகே கங்ேளில் அற்புடங்ேள் 
க்கும்கமது, அல்து, கடமகபமன்று கசய்தப்டும் கமது, அது 
ங்ேளுளத இருடதங்ேளநயும், கிறிஸ்துளபப் கமறுத்ட 
அபர்ேளுளத ணப்மன்ளணளதயும் ணமற்றி விடுகிது. 

இங்கே சமீத்தில் க்கு எரு கூட்ம் இருந்டது, மன் 
ப்கமதும் கேமண்டிருந்டதிககத எக கத்தில் மநணமகமர் 
ணந்திரும்பித, பீ அளனப்புேளில் என்று க்கிருந்டது... எக 
கத்தில் 2000 கர் இகதசுளப ற்றுக் கேமண்ர். இண்மயிம் 
ங்ேள் கிறிஸ்துவிம் பந்டர். மன் கபகமரு கடசத்தில் 
அபர்ேள் எவ்கபமருபளயும் சந்திப்கன் ன்று ம்புகிகன். 

5. இப்கமழுது, நீங்ேள் கூட்ங்ேளில், சுேம் கறுபது ன்து, மம் 
அளட கணளயில் கேமண்டிருக்கிகமம். கணலும்... கப எருபள 
அளனத்து பமருங்ேள், விகசணமே விதமதிப்ட்டுள்ந 
ங்ேநமகித நீங்ேள் க பரிளசயில் பமருங்ேள், அபர் 
உன்டத்திற்கு றிச் கசன்மர் ன் அந்டச் சிறித துண்டுப் 
பிசுத்ளட நீங்ேள் பமசிக்ே கபண்டும் ன்று மன் விரும்புகிகன். 
உங்ேளித்தில் 5 கசன்ட் ேமசுேள் இல்ள ன்மல், ப்டியும் 
அளடப் கற்றுக் கேமள்ளுங்ேள். 

கப மங்ேள் இங்கே ஞத்திற்ேமே இருக்ேவில்ள. மங்ேள் 
உங்ேளுக்கு உடவி கசய்யும்டிதமேகப இங்கே இருக்கிகமம். 

அதுடமன் ங்ேளுளத இருதடதத்தின் பமஞ்ளசதமகும். மங்ேள் 
உங்ேளுக்கு உடவி கசய்தகப இங்கிருக்கிகமம். 

இப்கமழுது, சத்திதம் ன்று மன் அறிந்துள்நளட ணமத்திகண 
ன்மல் கச முடியும். இப்கமழுது, மன் உங்ேளிம் 
சத்திதத்ளடக் கூறிமல், நீங்ேள் ன்ள விசுபமசிக்ே கபண்டும். 
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மன் மமேகப கசி, கடபன் கசய்திருக்கி ளடதமகிலும் கூறி, 
கடபன் அடற்குப் பின்மே இருந்து கசவில்ள ன்மல், அது 
டபமய் உள்நது. ஆமல் கடபன் கசய்திருக்கி ளடதமகிலும் 
மன் உங்ேளிம் கூறி, கடபன் இங்கி பந்து, அகட ேமரிதத்ளட 
நிரூபிப்மகன்மல், நீங்ேள் கடபள விசுபமசித்டமே கபண்டும். 
அது சரி அல்பம? 

6. இப்கமழுது, இன்றிவு மன் உங்ேளிம் ன் கூறுகிககம, 
மன் உங்ேளிம் கூறிளட நீங்ேள் எவ்கபமருபரும் நிளவில் 
கேமள்ந கபண்டும் ன்று மன் விரும்புகிகன். அடன்பிகு, 
அந்டக் ேமரிதங்ேள் அளபேள் சம்விக்குகணன்று மன் 
கூறிவிடணமே சம்விக்ேவில்ள ன்மல், ஆமடள முடிந்ட 
பிகு, இந்ட 17 மட்ேளுக்கு முடிவில், நீங்ேள் ட்ஞத்தில் இங்கும் 
அங்கும் கசன்று, ‘சகேமடன் பின்மம் எரு ேள்நத்தீர்க்ேடரிசி’ 
ன்று கூமம். 

ஆமல் மன் கூறுபது சத்திதம் ன்று கடபன் ஆடரித்து மிேச் 
சரிதமே நிரூபிப்மகன்மல், ல்து அப்கமது, நீங்ேள் ன்ள 
விசுபமசிக்ேமவிட்மல், கடபள விசுபமசியுங்ேள். அது 
சரிதல்பம? அப்டிதமமல் நீங்ேள் இங்கும் அங்கும் கசன்று, 
‘ேர்த்டர் சரிதமே இருக்கிமர், ேர்த்டர் ங்ேளிம் சத்திதத்ளடகத 
கூறியிருக்கிமர்’ ன்றும் கூ முடியும். அபர் டமன் ங்ேளந 
அனுப்பிமர். 

7. இப்கமழுது... அந்ட அநவுக்கு. அங்கே எரு சுேணளிக்கும் பம் 
உள்நது... பங்ேள் ன்டற்கு ன் அர்த்டம் ன்று அகே 
ங்ேள் புரிந்து கேமள்பதில்ள. கிறிஸ்துளபத் டவி கபறு 
தமரும் உங்ேளந சுேணமக்ே முடிதமது. நீங்ேள் வ்பநவு பத்ளட 
உளதபர்ேநமே இருந்டமலும் க்குக் ேபளயில்ள, 
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கேமடுக்கிபர் (Giver) கிறிஸ்துகப. புரிகிடம? நீங்ேள் கிறிஸ்துவின் 
மூணமே ணட்டுகண சுேணமகிறீர்ேள். 

இப்கமழுது எரு சிறு கபடபமக்கிதத்ளட பமசித்து, அந்ட 
பத்தினுளத கசதல்மடுேளில் சிபற்ள உங்ேளுக்கு விநக்கிக் 
கூ விரும்புகிகன். அப்கமது ப்டி பருபது ன்று நீங்ேள் 
அறிந்து கேமள்வீர்ேள். அப்கமது நீங்ேள்... மம் ன் கசய்தமம் 
ன்று மன் உங்ேளிம் கூறுகிகன். நீங்ேள் இளடச் கசய்த 
கபண்டும் ன்று வ்பமறு விரும்புகிறீர்ேள், மகணல்மருகண இளட 
விரும்புகிகமணம? நீங்ேள் எருக்ேமல் அகேணமே 1800 அல்து 2000 
ங்ேளந கமன்றுள்ந, அளடப் கமன் கடமகபமன்ள... 
இங்கேயுள்ந இந்டச் சிறு கூட்த்ளட டுத்து, உங்ேநமல் 
கூடுணமமல் - இன்றிவு இங்கேயுள்ந இச்சிறு கூட்த்ளட டுக்ே 
முடிந்து, இபர்ேளந அண ளபத்து, இபர்ேள் எவ்கபமருபரும், 
சத்திதம் ன்று மன் உங்ேளிம் கூறியிருக்கி ேமரிதங்ேளந 
மிேச்சரிதமே விசுபமசிக்கும்டி கசய்டமல், ூஸ்ள அளசக்கும் 
எரு கூட்ம் அங்கேயிருக்கும். அது சரிகத. அபர் அளசப்மர். 

8. இப்கமழுது, ஜமேம் கேமள்ளுங்ேள். உங்ேநமல் அளட 
ண்ணிப் மர்க்ே முடிந்டமல், இந்டக் கூட்த்தில் உள்ந உங்ேளில் 
சிருக்கு எருக்ேமல் இது புரிதமணல் இருக்ேமம். ண்ர்ேகந, 
கபளிப்ளதமேக் கூறிமல், க்குப் புரிதமட அளடக் குறித்ட 
அகே ேமரிதங்ேள் உள்ந. மன் அப்டிகத அளட ற்றுக் 
கேமள்ளுகிகன். கடபள எருகமதும் புரிந்து கேமள்ந முதற்சிக்ே 
கபண்மம்; உங்ேநமல் அளடச் கசய்த முடிதமது. கடபன் அறிவின் 
மூம் புரிந்து கேமள்நப்டுபல்; கடபன் விசுபமசத்தின் மூகண 
புரிந்து கேமள்நப்டுகிமர். அது சரிதம? 
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டண்ணீர் வ்பநவு ஆனணமே இருக்குகணம ன்றும், அந்டத் 
டண்ணீரின் கணல் ப்கடன்து அபனுக்கு வ்பநவு முடிதமட 
ேமரிதம் ன்றும் கதுரு புரிந்து கேமள்ந முதற்சித்திருந்டமல், 
ன்பமகியிருக்கும்; அபன் (டண்ணீரின் கணல்) எருகமதும் 
ந்திருக்ேகப ணமட்மன். மருங்ேள்? ஆமல் அபன் 
கிறிஸ்துளப அபருளத பமர்த்ளடயில் டுத்துக் கேமண்டு 
அடன்கணல் ந்து கசன்மன். 

ல்து, அந்டவிடணமேத்டமன் மனும் இளடச் கசய்கடன். மன் 
அபள அப்டிகத அபருளத பமர்த்ளடயில் டுத்துக் கேமண்டு, 
அங்கே மன் கசன்கன். நீங்ேளும் இன்றிவு அபள அப்டிகத 
அபருளத பமர்த்ளடயில் டுத்துக் கேமள்ளுங்ேள். நீங்ேள் 
எருக்ேமல் எரு மவிதமே இருந்து, கடபள அபருளத 
பமர்த்ளடயில் டுப்து ப்டி ன்று புரிதமணல் இருந்டமல், 
அப்டிதமமல் கடபன் இங்கே ன்ள அனுப்பியுள்நமர். நீங்ேள் 
அடற்ேமே ன்னுளத பமர்த்ளடளத டுத்துக் கேமண்டு, அது 
சம்விக்ேவிளதம ன்று மர்க்கும்டி மன் விரும்புகிகன், 
கடபன் உங்ேளந ஆசீர்பதிப்மர். 

9. இப்கமழுது, மம் ம்முளத சிருஷ்டிேரிம் கசுளேயில், சற்று 
கம் ம்முளத டளேளந பஞங்குகபமணம? 

ங்ேள் கமேப் பிடமகப, இன்றிவு மங்ேள் 
ன்றியுள்நபர்ேநமயிருக்கிகமம்... ங்ேளுளத... ங்ேளுளத 
இட்சிப்பில் ேளிகூரும்டிதமே ங்ேள் இருடதங்ேள் 
சிருஷ்டிக்ேப்ட்டுள்ந, கன்மல் மீட்மகித அந்ட 
இகதசுபமபர் பந்து ங்ேளந ஆசீர்பதித்திருக்கிமர். அபர் 
கணசிதமபமே பூமிக்கு பந்து, மப ணமம்ச சரீணம விடணமே ஆகி, 
ங்ேள் விதமதிேளநயும், ங்ேள் அக்கிணங்ேளநயும் டம்கணல் 
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ற்றுக் கேமண்மர்; அபர்-அபர்-ேல்பமரி சிலுளபக்கு அளபேளந 
சுணந்து பந்து, அடன்பிகு உன்டத்திற்கு றி, இன்றிவில் 
ணேத்துபணமபரின் பது மரிசத்தில் வீற்றிருந்து, ரிந்து கசி, 
ங்ேளுளத பிடம ஆசமரிதர் ஆமர், அபர் ங்ேளுளத 
வீங்ேளநக் குறித்து ரிடபிக்ேக் கூடித பிடம ஆசமரிதமய் 
இருக்கிமர். இன்றிவு, இந்ட ல்ம நூறு ஆண்டுேளும் ேந்ட 
பிற்மடு, இம்ேள் ழும்பி, ணடகபறித்டங்ேள் பந்து கேமண்டும் 
கமய்க் கேமண்டும் இருக்கின், அப்டியிருப்பினும் கடப 
குணமனுளத ணகிளணதம பல்ளணதமது இன்னுணமே 
அபருளத ஆயிக்ேஞக்ேம ங்ேளுளத இருடதங்ேளில் 
ஆளுளே கசய்து, ஆட்சி கசலுத்துகிது. இப்கமழுதும், மன் 
உம்மிம் கபிக்கிகன், ேர்த்டமகப, மங்ேள் இந்ட ணேத்டம 
ழுப்புடலுக்குள் பிகபசிக்ளேயில், இப்கமழுது அடனுளத 
ஆம்ணமே இங்கே ூஸ்னில் கடபனுளத ணகிளணதமது 
ங்ேள் ணத்தியில் இங்கி பரும் ன்று மங்ேள் விசுபமசிக்கிகமம். 
முணமகிப் கம எவ்கபமருபரும், குருரும், 
உத்திபப்டுகிபர்ேளும், பளநந்ட உறுப்புேளநக் 
கேமண்பர்ேளும் (twisted), பலிப்பு கமதமளிேளும், ணநிள 
குளமடு உள்நபர்ேளும், ல்ம விடணம விதமதிேளும் இங்கே 
சுேணளபடமே. ஆயிக்ேஞக்ேம ங்ேள் பீத்ளடச் சுற்றிலும் 
கூட்ணமே பந்து, டங்ேள் இருடதங்ேளந உணக்குக் கேமடுத்து, 
ரிசுத்ட ஆவிதமபர் ஊற்ப்டுபமமே. அது அப்டிகத... 
ேர்த்டமகப, எருக்ேமல் திகழு மட்ேள் அளட ஆம்பிக்ேவும் 
கூ கசய்தமணல் இருக்ேமம். அது கடமர்ந்து, கடமர்ந்து, 
கடமர்ந்து, உம்முளத கச குணமன் ணகிளணயில் கடமன்றுபது 
ணட்டுணமே ளùறுபடமே, அபளக் ேபனிக்கும்டிதமே, மங்ேளும் 
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அபகமடு கடமன்றி, அபருளத நீதிளத பஸ்திணமே உடுத்திக் 
கேமள்கபமணமே. 

10. பிடமகப, ங்ேளந ஆசீர்பதியும். இப்கமழுது, உம்முளத 
டமழ்ளணதம ளன ஊழிதக்ேமன், இந்ட ணேத்டம அறிவிப்புேளந 
கேமடுக்கும்டிதமே, அல்து, நீர் கசய்திருக்கி இந்ட ணேத்டம 
ேமரிதத்ளட கபளிப்ளதமே கடரிதப்டுத்தும்டிதமே இன்றிவு 
இங்கே நின்று கேமண்டிருக்ளேயில்... இங்கே ேபனித்துக் 
கேட்பர்ேள் எவ்கபமருபரும் விசுபமசத்ளடக் 
கேமண்டிருப்மர்ேநமே. ேர்த்டமகப, இந்டக் ேமரிதங்ேளந ப்பித்ட 
உம்முளத ஆவிதமபர் இன்றிவு இந்டக் கூட்த்தில் நின்று, 
கூப்ட் தமபற்ளயும் உண்ளண  உறுதி கசய்பமமே. 
கடமர்ச்சிதமே எவ்கபமரு இவும்... இந்டப் ட்ஞத்ளடயும் 
எவ்கபமரு சளளதயும் அளசக்கி எரு னளண மேரீேணம 
ழுப்புடல் இங்கே இருப்டமே. ஆயிக்ேஞக்ேமபர்ேள் 
இமஜ்தத்திற்குள் பிப்மர்ேநமே. இளட அருளும், பிடமகப, 
அபருளத கச குணமமகித இகதசு கிறிஸ்துவின் மணத்தில் 
கடபனுளத ணகிளணக்ேமே மங்ேள் இளடக் கேட்கிகமம். ஆகணன். 

11. தமத்திமேணம் 23ம் அதிேமத்தில், மன் பனக்ேணமே ழுப்புடலின் 
ஆம்த்தில் பமசிக்கி மிேவும் ன்கு கடரிந்ட பசம், 
கன்மல் இது... இது... கடபன் இன்று இளட்டுக் 
கேமண்டிருக்கும் விடத்கடமடு இளடுகி கடமகபமன்மே 
உள்நது, கடபன் டணது ஊழிதக்ேமமகித கணமகசயுன் கசி 
அபள அனுப்புகிமர். நீங்ேள் அளட ழுதிக் 
கேமள்கிறீர்ேநமமல், அது 23ம் அதிேமம் 20ம் பசத்தில் உள்நது, 
23ம் பசத்தின் எரு மேம் பள பமசிப்கமம். 
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பழியில் உன்ளக் ேமக்கிடற்கும், மன் ஆதத்டம்ண்ணி 
ஸ்டமத்துக்கு உன்ளக் கேமண்டுகமய்ச் கசர்க்கிடற்கும், இகடம, 
மன் எரு தூடள உக்கு முன்க அனுப்புகிகன். 

அபர் சமுேத்தில் ச்சரிக்ளேதமயிருந்து, அபர் பமக்குக்குச் 
கசவிகேமடு; அபளக் கேமப்டுத்டமகட; உங்ேள் துகமேங்ேளந 
அபர் கமறுப்தில்ள; ன் மணம் அபர் உள்நத்தில் இருக்கிது. 

நீ அபர் பமக்ளே ன்மய்க் கேட்டு, மன் கசமல்பளடகதல்மம் 
கசய்பமதமகில், மன் உன் சத்துருக்ேளுக்குச் சத்துருபமயும், உன் 
விகமதிேளுக்கு விகமதிதமயும் இருப்கன். 

ன் தூடமபர் உக்கு முன்கசன்று,... 

12. இங்கே கடபன் டணது ஊழிதக்ேமமகித கணமகசயிம் கசிக் 
கேமண்டிருக்கிமர்... அது இஸ்கபல் புத்திர்ேள் கடபள விட்டும், 
அபருளத ேட்ளநேளந விட்டும், ணற்ளபேளந விட்டும் 
அேன்று கமய்... ஆகிப்கமய் விட் எரு கணமே இருந்டது, 
அப்கமது அபர்ேள் கடமல்ளக்குள்நமகி, கிப்தித 
அடிளணத்டத்திற்குட்ட்டு கிப்தில் இருந்டமர்ேள். அங்கே 
அபர்ேளுக்கு மிேப்கரித கடளப உண்மது. அபர்ேள் 
துணிேணமே கமய், அபர்ேளுக்கு கடளபேள் துவும் 
இல்மதிருந்ட ேமம் பளயில், ன், அபர்ேள் கடமர்ந்து 
சரிதமேத்டமன் கமய்க் கேமண்டிருந்டர். 

ஆமல் ஆபிேமமுளத சந்டதிதமர் எரு அந்நித கடசத்தில் 400 
ஆண்டுேள் கடசிேநமய் இருப்மர்ேள் ன்றும், அடன்பிகு அபர் 
த்ட ேத்திமல் அபர்ேளந கபளிகத கேமண்டு பருபமர் 
ன்றும் கடபன் ஆபி - ஆபிேமமுக்கு பமக்குத்டத்டம் ண்ணி 
பிற்மடு, கடபனுளத தீர்க்ேடரிச கபளநதமது பந்ட கமது... 
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அடன்பிகு அந்ட பமக்குத்டத்டம் நிளகபறும் கத்தின் 
கபளநதமது சமீபித்ட கமது, கதமகசப்ள அறிந்திமட எரு 
மர்கபமன் அங்கே ழும்பிமன். 

அது சம்விக்ேமது ன்றும் அது கூமட ேமரிதம் ன்றும் வ்பநவு 
டமன் கடமன்றிமலும் அது ேமரிதமில்ள, பமக்குத்டத்டம் 
நிளகபறும் கபளந கருங்கும் கமது, கடபன் டணது தீர்க்ேடரிச 
பமக்குத்டத்டத்திற்கு ற்டி ேமரிதங்ேளந குவிதமே கசர்த்து 
விடுபமர் (heap up). நீங்ேள் அளட விசுபமசிக்கிறீர்ேநம? அபர் 
ப்கமதுகண அளடச் கசய்கிமர். அபர் ப்கமதுகண... அது 
ப்கமதுகண அந்டவிடணமேத்டமன் இருக்கிது. 

13. தமர் நிளத்திருப்மர்ேள், அந்ட ங்ேள், அபர்ேள் ப்டிதமே 
ணதிக்ேப்ட்ர், அங்கே இருந்து, அந்ட கசமப்த்ளடக் கூறி, 
கிப்து கடசத்ளட நீண் ேமணமே இட்சித்ட அந்ட பமலி 
ஆட்சிதமநமகித கதமகசப்பினிமித்டணமே அபர்ேள் க்குளத 
கடமழுது கேமள்நப்ட்ர். எரு ேம இளகபளியில், 400 
பருங்ேள் கமன் குறுகித ேம இளகபளியில், அபர்ேள் 
அபள ணந்கட கமய் விட்ர், ஆமல் கடபனுளத 
பமக்குத்டத்டம் சமீணம கமது, அங்கே கதமகசப்ள அறிதமட எரு 
மர்கபமன் ழும்பி, ஆகநமட்டிேளநயும் ணற்பர்ேளநயும் அந்ட 
ங்ேள் கணல் ற்டுத்டக் ேமஞணமமன். அப்கமது அபர்ேள் 
சுளண சுணக்ேத் துபங்கி, ஆகநமட்டிேளினிமித்டணமே கடபள 
கமக்கி கூக்குலிட்மர்ேள். அப்கமது இந்கத்தில், அபர்ேள் 
கூக்குலித் துபங்கி பிகு, ல்து, கடபன் சம்விக்கும்டிதமே 
எரு விசித்திணமே ேமரிதத்ளட ளபத்திருந்டமர். 

14. இப்கமழுது, இது ன்னுளத டமழ்ளணதம விசுபமசணமகும், 
பங்ேநமது ேங்ேளநக் கேமண்டு கேமடுக்ேப்டுபடல். 
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பங்ேள் கடபமல் முன்குறிக்ேப்ட்ளபதமகும். ‘பங்ேளும் 
அளனப்புேளும் ணந்திரும்புடலின்றிகத கேமடுக்ேப்டுகின்.’ 
நீங்ேள் ேமரிதங்ேளநக் கூறி, இந்டக் ேமரிதங்ேளந சரிதம 
விடணமே கசதல் ளபக்ே முதற்சிகசய்து, சரிதமளட 
விசுபமசித்து, சரிதமளடக் கிரிளத கசய்த ளபக்ேமம்; ஆமல் 
கடபன் டமகண அடற்குப் பின்மே இல்மவிட்மல், அளபேள் 
என்றுகணயில்ள. 

அது நீங்ேள் கருளணதடித்துக் கேமள்ந முதற்சிக்கும் துவுணல். 
உங்ேநமல் சமத்டமள ணமற் முடிதமது. அபன் ணமறுபதில்ள. 
நீங்ேள் ங்கே நின்று கேமண்டிருக்கிறீர்ேள் ன்ளட நீங்ேள் 
அறிந்திருக்ே கபண்டும். அது உண்ளண. ‘பங்ேளும் அளனப்புேளும் 
ணந்திரும்புடலின்றிகத கேமடுக்ேப்டுகின்.’ அபர்ேள் 
உேத்திற்குள் பிக்கிமர்ேள். 

கடபன் ேமரிதங்ேளந முன்க ேண்டு, ன் சம்விக்ேப் 
கமகிது ன் டம்முளத தீர்க்ேடரிசத்ளட அறிகிமர். அபர் 
அங்கே அளட திர்கேமள்ளும்டிதமே இங்கே கடமகபமன்ளத் 
துபங்குகிமர். ங்ேளுக்கு இது கடளபதமயிருக்ேப் கமகி 
கபளநளத அபர் ேண் கமது, எரு விசித்திணமதும், 
விகமடணமதுணம பிப்ள கேமண்டு பிந்ட கணமகச ன் 
கதருளத எரு சிறு ளதள அபர் கேமண்டிருந்டமர். 

மர்கபமனுளத குணமத்திளதக் கேமண்டு அபனுக்கு கணமகச 
ன்று கதரிப்ட்து, கன்மல் நீங்ேள் உங்ேள் 
கபடமேணத்ளடயும், அளடக் குறித்ட ஜமயிறு ள்ளிக் ேளடளதயும் 
அறிந்திருப்பீர்ேநமமல், அபன் த்திலிருந்து 
டுக்ேப்ட்பமயிருந்டமன். 
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15. அடன்பிகு அபனுக்கு 40 பதது ஆ கமது, கடபன் 
டம்முளத கமக்ேத்திற்ேமே அபள அளனத்டமர். அபன் 
டற்ேமே அனுப்ப்ட்மன் ன்ளட அந்ட இஸ்கபல் ங்ேள், 
நிச்சதணமேகப, புரிந்து கேமள்பமர்ேள் ன்று அபன் நிளத்டமன். 
ஆமல் அந்ட ங்ேள் கணமகசளதத் டபமேப் புரிந்து 
கேமண்ர். 

இப்கமழுது, இளட மிேவும் ேபத்துன் ணந்து கமேமணல் 
நிளவில் ளபத்துக் கேமள்ளுங்ேள், ண்ர்ேகந. கடபன் டணது 
ங்ேகநமடு ப்கமழுடமகிலும் இள கபண்டிதடமயிருந்ட 
ேடிணம ேமரிதம் ன்கபன்மல், எரு ணனிடள ணற்கமரு 
ணனிடன் ம்பும்டி கசய்த ளபப்து டமன். கடபன் 
ப்கமழுடமகிலும் கசய்டளபேளிககத ேடிணம ேமரிதம் 
தமகடனில், எரு ணனிடள ம்பும்டி ளபப்து டமன்... ல்து, 
அபர்ேள் இகதசுளப ...குணமன் ன்று விசுபமசித்டர். அபர் கடப 
குணமன் ன்று அபர்ேநமல் விசுபமசிக்ே முடிதவில்ள. அபர்ேள் 
கடபள விசுபமசித்டர். ஆமல் அபர் எரு ணனிடமே இருந்து 
கேமண்டு, டம்ளணத்டமகண கடபகமடு சணணமக்கிக் கேமள்கிமர் 
ன்று அபர் கூறிமர். டிப்றிவு இல்மட எரு ளனதம அபர் 
ப்டி முடியும், அபர் ப்டி இருக்ே முடியும்? முன்ளஞயில் 
பிந்து, எரு ளன குடும்த்திலிருந்து பநர்ந்து, அபருக்கிருந்டது 
கமன் பின்ணிளத உளதபமகித எரு ணனிடர், எக 
பஸ்தித்ளட உடுத்தி, டம்முளத டள சமய்க்ே கூ எரு இம் 
இல்மட அவ்விடணமே ஜீவித்ட எரு ணனிடர். ‘ரிேளுக்கு குழிேள் 
உண்டு, ஆேமதத்துப் ளபேளுக்குக் கூடுேள் உண்டு, ஆமல் 
ணனுகுணமனுக்கேம... இல்ள.’ அந்ட ணனிடர் ப்டி கடபனுளத 
குணமமே இருக்ே முடியும்? டமம் இருப்டமே உரிளண 
கேமருகிமக அப்டி அபமல் வ்பமறு இருக்ே முடியும்? ஆமல் 
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அபர் அவ்பமறு டமன் இருந்டமர், இல்ளதம? அபர் அவ்பமறு 
டமன் இருந்டமர். 

16. இப்கமழுது, அபர்ேள் அளட விசுபமசிக்கின்ர். ஆமல் 
அது... அபர்ேளுக்கு இப்கமழுது அது மிேவும் ேமடமணடணமகி 
விட்து. அபளப் புக்ேணித்டபர்ேள் கமய் கசருமிம் 
முத்திரிக்ேப்ட்டு விட்து. கடபன் அந்டக் ேமரிதங்ேளந 
அனுப்புகிமர், ங்ேள் ளிளணதமேவும் டமழ்ளணயுள்ந 
பர்ேநமேவும் இருந்டமே கபண்டும். 

கணலும் ேபனியுங்ேள், ண்ர்ேகந; உங்ேநமல் கூடித ணட்டும் 
வ்பநவு அதிே ளிளணதமே இருக்கிறீர்ேகநம, அவ்பநவு 
அதிேணமே கடபமல் உங்ேகநமடு இள முடியும். 

மன் ேல்விக்கு விகமடணமபன் அல். ேல்வி ல்மம் சரி டமன். 
ஆமல் கடபள வி டங்ேளுக்கு அளடக் குறித்து அதிேம் 
கடரியும் ன்று அபர்ேள் நிளக்கும் அநவுக்கு ங்ேள் மிேவும் 
அதிேணமே ேல்வி ேற்றிருக்கிமர்ேள். அப்கமழுது டமன் அபர்ேள் 
அந்ட இக்ளே டப விட்டு விடுகிமர்ேள். 

கிறிஸ்துளப அறிந்து கேமள்படற்ேமே உங்ேளுளத கசமந்ட 
அறிவில் நீங்ேள் அறிந்துள்ந ல்மபற்ளயும் நீங்ேள் ணந்கட ஆே 
கபண்டும். ல்து, நீங்ேள் அப்டிகத எரு பிள்ளநளதப் கம 
பந்து அபள ற்றுக் கேமள்ளுங்ேள். அவ்பநவு டமன். 
அந்டவிடணமேத்டமன் நீங்ேள் கடபள ற்றுக் கேமள்கிறீர்ேள். 
உங்ேநமல் வ்பநவு கூடுகணம அவ்பநவு அதிேணமே 
ளிளணயுள்நபர்ேநமேவும், அவ்பநவு அதிேணமே 
டமழ்ளணயுள்நபர்ேநமேவும் இருங்ேள், உங்ேளந விட்டும், 
உங்ேளுளத கசமந்ட ேருத்துக்ேளந விட்டும் விகி, அப்டிகத 
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ணதிப்பு மிக்ே கடபனுளத பமர்த்ளடளத டுத்துக் கேமண்டு, 
அளட விசுபமசியுங்ேள். விசுபமசத்திமக டமன் இக்ேமரிதங்ேள் 
பருகின், நீங்ேள் புரிந்து கேமள்நக் கூடிதளபேளிமல் அல். 
உங்ேநமல் அளட எருகமதும் புரிந்து கேமள்ந முடிதமது. 
கடபளப் புரிந்து கேமள்நக் கூடிதடமே இந்ட உேத்தில் எரு 
ணனிடகம, ரிசுத்டபமகம, அல்து தமருகண கிளதகப 
கிளதமது. உங்ேநமல் அளடச் கசய்த முடிதமது. கப 
அபர்ேநமல் கசய்த முடிதமட கடமகபமன்ள உங்ேநமல் கசய்த 
முடியும் ன்று நிளத்து விமதீர்ேள், கன்மல் அபர்ேநமல்... 
அது இருக்ே முடிதமது. அது உண்ளண. நீங்ேள் அப்டிகத அபள 
விசுபமசிக்ே கபண்டும். நீங்ேள் கசய்த கபண்டும் ன்று அபர் 
விரும்புபது அதுடமன், அபளப் புரிந்து கேமள்ந முதற்சி 
கசய்படல். 

17. ஆமல் பமக்குத்டத்டத்தின் கம் கருங்கி கமது, கடபன் 
இந்ட கணமகசளத அங்கு அனுப்பிமர். ங்ேள், ‘ங்ேள் கணல் 
அதிேமரிதமே உன்ள ற்டுத்திது தமர்? ன், நீ தமகம 
கரிதபன் ன்று ண்ணிக் கேமள்கிமய்’ ன்ர். 

கணமகசயுளத ணப்மன்ளணகதம அதுபமயிருக்ேவில்ள. அபன் 
எரு இட்சேமே அனுப்ப்ட்மன், அந்ட கபளநதமது 
அங்கேயிருந்டது ன்ளட அபன் அறிந்திருந்டமன். ங்ேள் அந்ட 
கபடபமக்கிதங்ேளநயும் ணற்றும் ேமரிதங்ேளநயும் பமசித்து, 
பமக்குத்டத்டத்தின் கபளநதமது சமீணமே இருக்கிது ன்ளட 
அறிந்திருப்மர்ேள் ன்கம அல்து ஆபிேமமுக்குக் 
கேமடுக்ேப்ட் பமக்குத்டத்டத்ளட பமசித்திருப்மர்ேள் ன்றும் 
அந்ட கபளநதமது சமீணமய் இருக்கிது ன்றும் அபர்ேள் 
அறிந்திருப்மர்ேள் ன்றும் அபன் நிச்சதணமேகப ண்ணிமன். 
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அபர்ேகநம... பமசிக்ேத் டபறி விட்மர்ேள்... முடிதவில்ள... டபறி 
விடுகின்ர். 

(மன் இந்ட எலிப்கருக்கிக்கு மிே அருகில் நின்று 
கேமண்டிருக்கிகம? இது அங்கே பின்மல் கடமர் முனக்ே எலி 
ழுப்புகிடம... அங்கே பின்மல் கணக மல்ேனியில் பின்புத்தில், 
உங்ேநமல் மன் கசுபளட அங்கே பின்மல் சரிதமேக் கேட்ே 
முடிகிடம? உங்ேநமல் கேட்ே முடிகிகடன்மல், உங்ேள் ேத்ளட 
உதர்த்துங்ேள். மன் மிே அதிே சத்டத்ளடக் கேமண்டிருக்ேவில்ள.) 

18. ஆமல் பமக்குத்டத்டணமது கருங்கி கமது, டமங்ேள் புரிந்து 
கேமண்டமே அபர்ேள் நிச்சதணமேகப நிளத்டர், ஆமல் 
கடபனுளத ங்ேள்... பனக்ேணமே சமத்டமன் அபர்ேளுளத 
புரிந்து கேமள்ளுடளக் கேமண்டு சரிதமே அங்கே கிரிளத கசய்து, 
அபர்ேளநப் புரிந்து கேமள்பதில் ணந்டணமபர்ேநமே ஆக்கி 
விடுகிமன். அங்கே டமன் த்தில் என்து டளபேள் அபர்ேள் 
கடபள டப விட்டு விடுகின்ர். 

ஆமல் கடபன் அங்கே டம்முளத பமக்குத்டத்டத்ளடக் 
கேமண்டிருந்டமர். அடன்பிகு கணமகச அபர்ேளந விடுவிக்ேப் 
கம கமது, ன், அபர்ேள்-அபர்ேள் அபள நிமேரித்து 
விட்டு, அபளப் புக்ேணித்து விட்ர். அது அபர்ேள் இன்னும் 
40 பருங்ேள் கூடுடமே உத்திபப் ேமஞணமகிதது. அது சரி 
அல்பம? மற்து பரு கூடுடல் உத்திபம். கணமகச 
நிச்சதணமேகப பமந்டத்தின் பின்புத்தில் ஏடிச் கசன்மன். சற்று 
ேழிந்து, ங்ேள் கபடளதமல் பும்வும், கூக்குலிவும் 
துபங்கி கமது, இறுதிதமே அபன் கடபமல் திரும்வும் 
அளனக்ேப்ட்மன். அடன்பிகு இந்ட அகட கணமகச, அபர்ேள் 
அபளப் புக்ேணித்து, மர்கபமள டங்ேள் டளபமே ற்றுக் 
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கேமண் கமதிலும், அந்ட அகட கணமகசளத, அபர்ேள் கணல் 
அதிேமம் கசலுத்தும்டிதம எரு டளபமே இருக்கும்டிதமே 
ணறுடியும் கடபன் அபர்ேளிம் அனுப்பிமர். 

19. இப்கமழுது, ேபனியுங்ேள். மன் உங்ேளிம் கூ விரும்புபது 
தமகடனில், கணமகசளத அனுப்பும் கமதுள்ந அந்ட விசித்திணம 
மேம் டமன். 

கணமகச டன்னுளத ணமணமகித த்திகமவின் ஆடுேளந 
பமந்தித்தின் பின்புத்தில் கணய்த்துக் கேமண்டிருந்டமன். எருமள் 
ரிகி முட்கசடியில் எரு-எரு தூடன் அபனிம் கடமன்றிமன். 

இப்கமழுது, கணமகசயிம் கசய்திளதக் கேமண்டு பரும்டிக்கு எரு 
தூடன் இங்கி பந்டமன், இல்ளகதன்மல் அபர் அபனுளத 
பழிேமட்டிதமே இருந்திருக்ே கபண்டும். 

ணனிடர்ேள்... அபர்ேநமல் முடிதமது... நீங்ேள் உங்ேளநத்டமக 
பழித்திச் கசல் முடிதமது. அங்கே இண்டு பழிேள் உள்ந: 
அளப உங்ேளுளத பழியும் கடபனுளத பழியும் டமன். நீங்ேள் 
உங்ேளுளத பழியில் இருக்கும் கமது, நீங்ேள் கடபனுளத 
பழிளத விட்டு கபளிகத இருக்கிறீர்ேள். கடபனுளத பழிளதக் 
ேண்டு கேமள்ளும்டிதமே நீங்ேள் உங்ேளுளத கசமந்ட பழிளத 
ணந்கட ஆே கபண்டும். ணனிடமல் டன்ளத்டமக பழித்திக் 
கேமள்ந முடிதமது. 

அபன் எரு ஆடு ன்று அளனக்ேப்ட்மன். மம் ஆடுேளுக்கு 
எப்பிப்டுகிகமம். ஆடு பநர்ப்ளக் குறித்து இங்கே 
சுற்றிலுமிருக்கி தமமபது ளடதமகிலும் அறிந்திருப்மர் ேநமமல், 
எரு ஆடு பழிடபறிப் கமகும் கமது, அது முற்றிலுணமே 
உடவிதற்டமே இருக்கிது. அது அப்டிகத நின்று அது ணரித்துப் 
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கமகும் பளயில் ேத்திக் கேமண்டிருக்கும். அவ்பநவு டமன். அது 
உடவிதற்டமே இருக்கிது. 

20. பழிேமட்டி முன்கசல்லும் எருபர் இல்ள ன்மல், மமும் 
உடவிதற்பர்ேநமேத் டமன் இருக்கிகமம். ணக்கு முன்கசன்று 
பழிேமட்டுபர் கிறிஸ்துகப. கணமகசளத த்திச் கசல் கடபன் 
எரு-எரு தூடள அனுப்பி கமதிலும், கடபக கணமகசயின் 
முன்கசன்று பழிேமட்டுபமே இருந்டமர். ‘பழியில் உன்ளக் 
ேமக்கிடற்கும், மன் பமக்குத்டத்டம் ண்ணி இத்துக்கு 
உன்ளக் கேமண்டு கமய்ச் கசர்க்கிடற்கும் மன் ன்னுளத 
தூடள உக்கு முன்க அனுப்புகிகன்.’ அந்ட தூடன் டமன் 
அபள பழித்திச் கசல்பமே இருக்ே கபண்டியிருந்டது. 

அந்ட தூடன் டமன் அற்புடங்ேளந ப்பித்டமன். கணமகச ந்ட 
அற்புடமும் கசய்தகபயில்ள. கணமகசக்குள் இருந்ட கடபனுளத 
தூடமபர் டமன் அற்புடங்ேளந ப்பித்டமர். மன் ன் 
கூறுகிகன் ன்று புரிகிடம? ேர்த்டருளத தூடமபர் 
அபகமடு இருந்டமர். அந்ட தூடன் அபர்ேளந பழித்தி, 
அற்புடங்ேளந ப்பித்டமன். 

இப்கமழுது, ேமங்ேள் ல்மபற்றினூமே, கபடபமக்கிதங்ேள் 
முழுபதும், ல்ம ணனிடர்ேநமலும், தூடர்ேள் ங்ேளந 
பழித்ட (guide) கபண்டும் ன்று டமன் கடபன் ப்கமதுகண 
நிதமித்திருக்கிமர். அங்கே கணமகச இருந்டமன்; அங்கே டமனிகதல் 
இருந்டமன், ஏ, வ்பநவு அதிேணமகமள ம்ணமல் கூ முடியும், 
பழி கடுகிலும் ல்மருகண. 

21. இங்கே சமீத்தில் தமகம எருபர் ன்னிம் கசிக் 
கேமண்டிருந்டமர். ‘ஆமல் சகேமடன் பின்மகண...’ ன்மர். 
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(சகேமடன் பின்மம் டம்முளத கடமண்ளளத சரி கசய்கிமர்.) 
ன்ள ணன்னித்துக் கேமள்ளுங்ேள். ‘இல்ள, ரிசுத்ட 
ஆவிதமபர் பந்ட பிகு, ந்ட தூடர்ேளும் சளளத 
பழித்துபதில்ள, அல்து டனிப்ட் ர்ேளந 
பழித்துபதில்ள. இல்ள, தம. ம்ளண பழித்துபது 
ரிசுத்ட ஆவிதமபர் டமன்’ ன்று கூறிமர். 

அது தூடனுக்கும் ரிசுத்ட ஆவிதமபருக்கும் இளகதயுள்ந 
டபம புரிந்து கேமள்ளுடல் டமன். அது டபமகும். தூடர்ேள் 
சளளத பழித்திமர்ேள், அது நிச்சதணமேகப சரிதமகும், 
இன்னும் சளளத பழித்திக் கேமண்டிருக்கிமர்ேள். அது சரிகத. 

பிலிப்பு ரிசுத்ட ஆவிளதக் கேமண்டிருந்டமன் ன்று த்டள கர் 
கூறுவீர்ேள்? இந்டக் ேட்டித்தில் உங்ேள் ேங்ேளநப் 
மர்க்ேட்டும். பிலிப்பு ரிசுத்ட ஆவிளதக் கேமண்டிருந்டமன் ன்று 
த்டள கர் நிளக்கிறீர்ேள்? பிலிப்பு, அப்கமஸ்டமகித 
பிலிப்பு? நிச்சதணமே, மருங்ேள். சரி, அபன் ரிசுத்ட ஆவிளதக் 
கேமண்டிருந்டமன், இல்ளதம? அங்கே சணமரிதமவில் இருந்ட 
அபனிம் தமர் அளடப் கசி, ேமசம பமந்தித்துக்குப் கமகும்டி 
தமர் அபனிம் கூறிது? எரு தூடன் டமன் கூறிமன். அபன் 
ரிசுத்ட ஆவிளதக் கேமண்டிருந்டமம? நிச்சதணமே அபன் 
கேமண்டிருந்டமன். 

22. கந்கடகேமஸ்கட மளில், சளக்ேமே ஆம் கசய்திளதப் 
(inauguration sermon)  பிசங்ேம் ண்ணி, அப்கமஸ்டமகித 
கதுரு ரிசுத்ட ஆவிளதக் கேமண்டிருந்டமன் ன்று த்டள கர் 
கூறுகிறீர்ேள்? ல்து, அபன் அங்கே கணக சிளச்சமளயில் 
கிந்ட கமது, உள்கந பந்து... அபளத் கடமட்டு, அபள 
கபளிகத அளனத்துச் கசன்து தமர்? அந்ட தூடன் டமன். அது 
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சரிதம? அப்கமஸ்டமகித ரிசுத்ட வுல் ரிசுத்ட ஆவிளதக் 
கேமண்டிருந்டமன் ன்று த்டள கர் கூறுகிறீர்ேள்? உங்ேள் 
ேங்ேளநப் மர்க்ேட்டும். ேப்ல் தூக்கி றிதப்ட் கமது, 
க்குளத 14 மட்ேநமே, அங்கே ந்ட ம்பிக்ளேயுகண 
இல்மதிருந்டது, அபன் அங்கே கபளிகத பந்து, அபனுளத 
ேங்ேளந அளசத்து உக்ே சத்டமிட்டு, ‘கடபனுக்கு ணகிளண, 
திணடமயிருங்ேள். மன் கசவிக்கிபமகித ேர்த்டருளத 
தூடமபர் கசன் இமத்திரியிக ன்னித்தில் பந்து நின்மர்’ 
ன்று கூறிமன் ன்று நிளக்கிகன். அது சரிதம? 
கபளிப்டுத்தி விகசத்ளட ழுதி (Revelator) கதமபமன் 
ரிசுத்ட ஆவிளதக் கேமண்டிருந்டமன் ன்று த்டள கர் 
விசுபமசிக்கிறீர்ேள்? முழு கபளிப்டுத்தி விகச புஸ்டேமும் 
எரு தூடன் மூணமே அபனுக்குக் ேமண்பிக்ேப்ட்து. அது சரிதம? 

23. அபர்ேள் ரிசுத்ட ஆவிளதக் கேமண்டிருந்டமர்ேள், ண்ர்ேகந. 
அந்ட தூடமபர்... மம்... அது தூடர்ேளந ஆமதிப்டல். 
ங்ேளுக்கு ஊழிதம் கசய்யும்டிக்கு கடபன் சளயில் 
டம்முளத ணிவிள ஆவிளத அனுப்பிக் கேமண்டிருக்கிமர். 
கடபனுக்கு முன்மே ணகிளண கக் கூடித ந்ட ணமம்சமும் 
கிளதமது. ணகிளணளதப் கத்டக்ே எருபர் இருப்மமமல், அது 
இகதசு டமன். ஆமல் அபர், ‘கிரிளதேளநச் கசய்பது மல்; 
ன்னில் பமசணமயிருக்கி ன்னுளத பிடமபமபக இந்டக் 
கிரிளதேளநச் கசய்கிமர்’ ன்மர். அது சரிதம? அபர்ேள், ‘மங்ேள் 
கடபள விசுபமசிக்கிகமம்’ ன்ர். 

அபர், ‘நீங்ேள் கடபள விசுபமசிப்பீர்ேநமமல், ன்ளயும் கூ 
விசுபமசியுங்ேள்’ ன்மர். 
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இப்கமழுது, அந்டத் தூடமபர் இங்கேயிருக்கி உங்ேள் 
ஊழிதனிம் பந்து, அபர், ‘ங்ேள் உன்ள விசுபமசிக்கும்டி நீ 
கசய்பமதமமல்’ ன்மர். இப்கமழுது, அங்கே டமன் ேடிணம 
ேமரிதம் இருக்கிது. ‘ங்ேள் உன்ள ம்பும்டி நீ 
கசய்பமதமமல்...’ த்டள கர் கடபள விசுபமசிக்கிறீர்ேள்? 
நீங்ேள் ல்மருகண, இல்ளதம? நீங்ேள் கிறிஸ்துளப 
விசுபமசிக்கிறீர்ேள், நீங்ேள் ரிசுத்ட ஆவிளத விசுபமசிக்கிறீர்ேள். 

24. இப்கமழுது, இன்றிவு கேள்வி அதுபல். நீங்ேள் அளடச் 
கசய்கிறீர்ேள் ன்று மன் சந்கடமணளகிகன். அதுடமன் 
உங்ேளந எரு கிறிஸ்டபமே ஆக்குகிது. ஆமல் இப்கமழுது 
மன் உங்ேளிம் - உங்ேளிம் கூ முதற்சித்துக் கேமண்டிருப்து 
அதுபல். ன்னுளத பீ அளனப்ளக் கேமடுக்கும் கமது, மன் 
அடற்கு பருகபன். நீங்ேள் முடமபது அளபேளந விசுபமசித்டமே 
கபண்டும். நீங்ேள் அளபேகநமடு கடமர்பில் இல்ள ன்மல், 
நீங்ேள் இளட எருகமதும் அறித ணமட்டீர்ேள். 

ஆமல் நீங்ேள் அளபேளந வ்பநவு அதிேணமே 
விசுபமசிக்கிறீர்ேகநம அவ்பநவு அதிேணமே, மன் உங்ேளிம் 
சத்திதத்ளடகத கூறிக் கேமண்டிருக்கிகன் ன்றும் மன் கூறுபது 
சத்திதம் ன்றும் இன்னுணமே நீங்ேள் விசுபமசித்து டமன் ஆே 
கபண்டும். 

இகதசு... அபர்... ங்ேள் இகதசுளப விசுபமசிக்ேமட 
ேமஞத்திமல், ந்ட அற்புடகணம, அல்து துவுகணம, ந்ட 
பளேதம அற்புடகணம கசய்த முடிதமடடி அபருளத ேங்ேள் 
ேட்ப்ட்டு பிளஞக்ேப்ட்டிருந்ட. 
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கடபள விசுபமசித்ட அகட ங்ேள் டமன் அபள கேமள 
கசய்டர். அது சரிதம? அபர்ேள் கடபள வ்பநவு 
விசுபமசித்டமலும் ேமரிதமில்ள... அபர்ேள் மிேவும் 
க்தியுள்நபர்ேநமேவும் ளபதீேணமேவும் (orthodox)  இருந்டர், 
மிேவும் க்தியுள்நபர்ேள். அபர்ேள் கடபள விசுபமசித்டர். 
ஆமல் அபள விசுபமசிப்டற்கு, ஏ, இல்ள. உ-ஊ. 
மருங்ேள்? 

அது மிேவும் அதிேணமே இருந்டது. ணனி... எரு ணனிடம? 
அபர்ேநமல் ந்ட ணனிடளயும் விசுபமசிக்ே முடிதவில்ள. 
அபர்ேநமல் கடபள விசுபமசிக்ே முடிந்டது. 

25. இன்றிவும், அகே ங்ேநமல் கடபள விசுபமசிக்ே 
முடியும். நிச்சதணமே. நீங்ேள் கிறிஸ்துளப விசுபமசிக்கிறீர்ேள், 
நீங்ேள் ரிசுத்ட ஆவிதமபளயும் ணற்ளபேளநயும் 
விசுபமசிக்கிறீர்ேள். ஆமல் எரு ணனிடன் உங்ேளிம் பந்து, 
கடமகபமன்ளக் கூறும் கமது, அது விசுபமசிக்ே ேடிணமே 
இருக்கிது. ‘மன் உங்ேளந விசுபமசிக்ேமணம இல்ளதம ன்று 
க்குத் கடரிதவில்ளகத, ண்க.’ அங்கே டமன் அது 
இருக்கிது. அங்கே மருங்ேள்? ஆளேதமல் டமன் கடபமல் 
முடிதவில்ள... அக்ேமஞத்திமல் டமன் உங்ேளுளத கணய்ப்ர் 
உங்ேளிம் பரும்கமது, சி கங்ேளில் உங்ேள் கணய்ப்ர். 
ஆளேதமல் டமன் அபமல் உங்ேளுக்கு உடவி கசய்த 
முடிதவில்ள, நீங்ேள் உங்ேள் கணய்ப்ரித்தில் விசுபமசம் 
கேமண்டிருந்டமே கபண்டும். அபர் எரு கடப ணனிடன் ன்றும், 
கடபனுக்ேமே இந்டக் ேமரிதங்ேளநச் கசய்யும்டி அபர் கடபமல் 
அனுப்ப்ட்பர் ன்றும் நீங்ேள் விசுபமசித்டமே கபண்டும். 
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26. இப்கமழுது, கடய்வீே சுேணளித்டமது எரு சி 
பருங்ேளுக்கு முன்பு, சிறிது ேமணமே முற்றிலும் ணரித்துப் கமய் 
விட்டிருந்டது; பமற்று ேமத்தினூமே சம்விக்கிது கமகப 
அது அப்டிகத கடமல்வி ேண்டிருந்டது. அது பனக்ேணமே கடமல்வி 
ேண்து. அந்ட கத்தில், புற்றுகமய் கபடித்து கிநம்பிதது, 
சளயிலும் விதமதி உண்மகி. ஏ, ன்க. 

இப்கமழுது, 80 சடவீட ங்ேள் விதமதிதஸ்டமய் உள்நர். 
ங்ேள்... ணருத்துப விஞ்ஜமம், மன் ணரிதமளடக்ேமே 
அபர்ேளுக்கு டள பஞங்குகிகன் (salute). அபர்ேள் ணேத்டம 
ேமரிதங்ேளநச் கசய்கிமர்ேள். அபர்ேள் விற்ள கசய்படற்ேமே 
ணருந்துேளந உற்த்தி கசய்கிமர்ேள். கணலும்... ‘விற்டற்கு’ ன்று 
மன் கூறிகன். சரி. அளட உட்கேமள்ந விரும்புகிபர்ேளுக்கு 
அது சரிடமன். அது அபர்ேளுக்கு சரிடமன். 

ஆமல் ேபனியுங்ேள். ஆமல் மம் டிப்டிதமே ப்கமழுதும் 
கேமண்டிருந்டதிககத சிந்ட ணருத்துபர்ேளந இன்ளக்கு மம் 
கற்றிருக்கிகமம். நீங்ேள் அளட ம்புகிறீர்ேநம? மம் ப்கமழுதும் 
கேமண்டிருந்டதிககத சிந்ட ணருத்துப ணளேளந மம் 
கற்றிருக்கிகமம். ணக்கு இருக்கிடம? மம் ப்கமழுதும் 
னக்ேப்ட்திககத சிந்ட ணருந்துேளநப் கற்றிருக்கிகமம், 
இல்ளதம? கணலும் மம் ப்கமழுதும் கேமண்டிருந்டளடக் 
ேமட்டிலும் அதிேணம விதமதிேளநயும் கற்றிருக்கிகமம், 
இல்ளதம? கன்மல் மம் ப்கமழுதும் கேமண்டிருந்டளடக் 
ேமட்டிலும் அதிேணம அவிசுபமசத்ளடக் கேமண்டிருக்கிகமம், 
இல்ளதம? அது சரிடமன். அது முற்றிலும் சரிகத. கடபன் 
ணமத்திகண சுேணளிப்பர். அது சரிகத. 
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நீங்ேள் ப்கமழுடமகிலும் ேபனித்துப் மர்த்டதுண்ம? இந்ட 
அருளணதம ல்ம ணருந்துேளநயும், அறுளப சிகிச்ளசேளநயும், 
அறுளப சிகிச்ளச நிபுஞர்ேளநயும், ணற்ளபேளநயும் மம் 
கற்றிருக்கும் இந்மட்ேளில்; அபர்ேள் ப்கமதுகண குஞப்டுத்ட 
முடிதமட ேமரிதங்ேளுக்ேமே ணருத்துபணளேளநக் ேட்டிக் 
கேமண்டிருக்கிமர்ேள். அது சரிதம? ம்முளத ணமமகித 
இகதசுவுக்கு முன்மே துவுகண எருகமதும் பருபகடயில்ள, 
ஆமல் அடற்கு நிேமே இருப்ளடக் ேமட்டிலும் அபர் இன்னும் 
கூடுடமே இருந்டமர். அபமல் குஞப்டுத்ட முடிதமடளபேள் 
துவுகண கிளதமது. ல்மம் கூடும். அது சரிதம? அபர் கற்றும் 
இன்றும் ன்றும் ணமமடபமயிருக்கிமர். அது சரிதம? 
அப்டிதமமல் அபமல் மிேவும் குஞப்டுத்ட முடிதமடது துவுகண 
இல்ள. 

27. இப்கமழுது, ங்ேள், ‘கடபக, ங்ேளுக்ேமே இளடச் 
கசய்யும், ங்ேளுக்ேமே அளடச் கசய்யும். விடுடளளத ங்ேளுக்கு 
அனுப்பும், ங்ேளுக்கு அனுப்பும்...’ ன்று கூக்குலித் துபங்கி 
கமது. அபருளத ங்ேளில் ஆயிக்ேஞக்ேமகமர் 
பருந்கடமறும் புற்று கமயிமலும் ணற்ளபேளிமலும் 
ணரித்துக்கேமண்டிருக்கிமர்ேள், அப்கமது கடபன் அபர்ேளுளத 
கூக்குளக் கேட்மர். 

அங்கே முற்ேமத்தில் கிப்தில் அபர்ேளுளத 
அடிளணத்டத்திலிருந்து ங்ேளந கடபன் கபளிகத கேமண்டு 
பந்டது கம, விதமதிப்ட்டுள்ந ங்ேளுக்ேமே விடுடளளத 
அனுப்புபதும் அவ்பநவு கடபமல் கசய்தக் கூடித ேமரிதம் டமன் 
ன்று நீங்ேள் நிளக்ேவில்ளதம? அபர் அபர்ேளுளத 
கூக்குளக் கேட்து கமகப அகடவிடணமே உங்ேளுளத 
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கூக்குளயும் கேட்கும்டிதமே, அபர் உங்ேள் அழுளேயின் 
சத்டத்ளடக் கேட்கும்டிக்கு அவ்பநவு இக்ேமுள்நபமே 
இருப்மல்பம? இந்ட அளதமநங்ேள் பின்கடமரும் எரு 
சளளத அபர் ேளசி மட்ேளில் கேமண்டிருப்மர் ன்று 
பமக்குப்ண்ணியுள்நமக. அது சரிதல்பம? ல்து, ேளசி 
மட்ேள் இகடம இருக்கிது ன்று நீங்ேள் நிளக்ேவில்ளதம? 
இந்டக் ேமரிதங்ேள் சம்விக்ே கபண்டித கம் இப்கமழுது 
டமம? ன் அது இகடம இருக்கிது; மம் அளடப் 
கற்றிருக்கிகமம். ஆகணன். அது இகடம இருக்கிது. நீங்ேள் அளடக் 
ேமண்பீர்ேள். 

28. நிச்சதணமே, கணமகசக்குப் கமே விருப்மில்ள. அது ேடிணமே 
இருந்டது, கன்மல் அபன் எரு ணனிடமேகபம, எரு ல் 
கச்சமநமேகபம இருக்ேவில்ள, அபன் 
கசமல்திமிக்ேபமேகபம ணற் ேமரிதங்ேளநக் 
கேமண்பமேகபம இருக்ேவில்ள; அபன் அகே 
ேமரிதங்ேளநக் கேமண்டிருந்டமன், அபன் கணதுபமேப் கசுபன், 
ணற்றும் அகே... ஆமல் அந்ட கபளளதச் கசய்யும்டிதமே 
கடபக அம்ணனிடள நிதமித்திருந்டமர். அது கசய்தப்ட்மே 
கபண்டும். 

இப்கமழுது, கடபன்... கணமகசயிம் கேமடுத்டமர். அபகம, ‘அந்ட 
ங்ேள் ன்ள ம் ணமட்மர்ேள்’ ன்மன். அபன் கூறிமர்... 
அப்கமது அபர் அபனுக்கு இண்டு அளதமநங்ேளநக் 
கேமடுத்டமர். அபர், ‘நீ கமய் இந்ட அளதமநத்ளட ப்பித்துக் 
ேமட்டு’ ன்மர், எரு சர்ப்த்ளட கீகன றிடல், அல்து அந்டப் 
மம்ள, அல்து அந்டக் கேமள கீகன றிடல். அபர், ‘அபர்ேள் 
அளட ம்மவிட்மல், மன் உக்கு கபகமரு அளதமநத்ளடக் 



MOSES                                                                                       26 

 

கேமடுப்கன். அபர்ேள் முடமபது அளதமநத்ளட ம்மவிட்மல், 
அபர்ேள் இண்மபது அளதமநத்தின் சத்டத்ளட ம்புபமர்ேள்’ 
ன்மர். 

இப்கமழுது, ங்ேளந விடுவிப்டற்ேமே அபன் கடபமல் 
அனுப்ப்ட்மன் ன்ளட, அபளப் புக்ேணித்ட ங்ேள் 
விசுபமசிக்கும்டிதமே, அபனுக்கு இண்டு அளதமநங்ேள் 
கேமடுக்ேப்ட். அது சரிதம? அந்ட ேளட உண்ளண ன்று 
த்டள கர் விசுபமசிக்கிறீர்ேள், ‘ஆகணன்’ ன்று கூறுங்ேள். 
(சளதமர், ‘ஆகணன்’ ன்கின்ர் - ஆசிரிதர்.) அது உண்ளணதமே 
இருந்டது. 

29. ல்து, அபர் இன்றிவும் அகட கடபமே இருக்கிமம? அந்ட 
அற்புடங்ேள் இன்றிவு கூமட ேமரிதணம? இல்ள, அளபேள் 
கூமட ேமரிதணல். அளபேள் அப்கமழுது இருந்டளடப் கமக 
அவ்பநவு சமத்திதணம ேமரிதங்ேநமே உள்ந. அங்கே 
முற்ேமத்தில், கிப்திதரின் கீழ் அடிளணத்டத்திலிருந்து கடபன் 
டம்முளத ங்ேளந விடுவித்திருப்மகன்மல், 
அவ்பண்ஞணமே விதமதியின் அடிளணத்டத்தின் கீழிருந்தும் 
அபமல் ங்ேளந விடுவிக்ே முடியும்; கன்மல் அபர் அந்ட 
கமக்ேத்துக்ேமேகப ணரித்டமர். 

அது மீட்பின் திட்த்தில் இருந்டது. நீங்ேள் மீட்ேப்ட்டிருக்கிறீர்ேள். 
நீங்ேள்... நீங்ேள் ரிசுத்ட ஆவியின் ஜமஸ்மத்ளடப் கறும் 
கமது, அதுடமன் உங்ேள் இட்சிப்பின் அச்சமணமயிருக்கிது 
(முன்ஞம்). அது சரிதம? கபறுபமர்த்ளடேளில் கூறிமல், அது 
குதி ஞணமே உள்நது (down payment). இந்டப் குதி ஞகண 
ம்ளண இவ்விடணமே உஞச் கசய்யுணமமல், அடன் முழு 
இமமும் (full benefit) ணக்குக் கிளக்கும் கமது, அது 
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ன்பமயிருக்கும்? அது ணகிளணதமய் இருக்கும், அது அவ்பமறு 
இருக்ேமடம? 

ல்து அப்டிதமமல், நீங்ேள் மீண்டும் உயிர்த்கடழுந்து, எரு 
அழிவில்மட சரீத்ளடக் கேமண்டிருப்பீர்ேள் ன்றும் நீஙேள் 
விசுபமசிக்கிறீர்ேநம? த்டள கர் அளட விசுபமசிக்கிறீர்ேள், 
உயிர்த்கடழுடலில், நீங்ேள் உயிர்த்கடழுவீர்ேள் ன்றும், எரு 
அழிவில்மட சரீத்ளடக் கேமண்டிருப்பீர்ேள் ன்றும் த்டள கர் 
விசுபமசிக்கிறீர்ேள்? கடய்வீே சுேணளித்டல் ன்து குதி ஞணமே 
உள்நது, அல்து உங்ேளுளத அழிவில்மட சரீத்தினுளத 
முன்ஞணமே உள்நது. ன்க! மன் ன் கூறுகிகன் ன்று 
புரிகிடம? நீங்ேள்... கேமண்டிருக்ே கபண்டும். நீங்ேள் எரு 
அழிவில்மட சரீத்ளடக் கேமண்டிருப்பீர்ேள் ன்டற்கு அது 
அத்டமட்சிதமே (evidence) இருக்கிது. நீங்ேள் எரு... க் ேமணும் 
கமது. 

30. முணமகிப் கம சிறு பததிர்ேளும், பளநந்ட 
உறுப்புக்ேளநக் கேமண் பிள்ளநேளும் இந்ட கணளக்கு 
பருபளட நீங்ேள் ேமண்பீர்ேள். அபர்ேள் முழுபதும் கணமசணம 
கடமற்ம் கேமண்பர்ேநமேவும், பனக்ேத்துக்கு ணமமே கணமசணம 
சரீ கடமற்ங்ேளநக் கேமண்பர்ேநமேவும் இங்கே நின்று 
கேமண்டிருப்ளட நீங்ேள் ேமண்பீர்ேள். அப்கமது அபர்ேளுளத 
ேங்ேளும் ளேேளும் கமகி, சரீ சுேத்ளடக் கேமண் 
பிள்ளநேநமே இதல்ம நிளயில் கணளக்கு கபளிகத ந்து 
கமபளட நீங்ேள் உங்ேள் கசமந்ட ேண்ேளிமக ேமண்பீர்ேள், 
நீங்ேள் அளடக் ேமண்பீர்ேள். ல்ம விடணம நிளேளநயும் 
கேமண் ங்ேள் இங்கே பருபளட நீங்ேள் ேண்டு, அபர்ேள் 
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சுேணளந்து இந்ட கணளளத விட்டுச் கசல்பளடயும் நீங்ேள் 
ேமண்பீர்ேள். 

அது ன்? அதுடமன் குதி ஞணமே உள்நது; அபர்ேள் 
கிறிஸ்துவின் இத்டத்தின் கீனமே டரித்திருப்மர்ேநமமல், அந்ட ர் 
கடமகபமரு மளில் எரு அழிதமளணயின் சரீத்ளடப் கற்றுக் 
கேமள்பளட அறிந்து கேமள்ளும்டிதமே அது அந்ட அச்சமணமே 
முன்ஞம் உள்நது. புற்றுகமய் கமய் விடுகிது, குருரும், 
கசவிரும், ஊளணதர்ேளும்... அது ம்முளத இட்சிப்பின் 
அச்சமணமே இருக்கிது. 

31. இப்கமழுது, இந்கத்தினுளத அளனப்பில், இடற்கு கபளிகத 
கசிக் கேமண்டிருக்கிகன் மன்... மன் மிேவும் ளித 
கற்கமர்ேளுக்கு, மிேவும் ளிளணதம எரு வீட்டில் பிந்கடன். 
க்கு ந்டக் ேல்வியுகண கிளதமது, மன்... மன் சற்று முன்பு 
ேல்விளதக் குறித்ட ேருத்ளடக் குறிப்பிட் கமது, மன் 
ன்னுளத அறிதமளணக்கு ஊன்று கேமமே அளட டுக்ே 
முதற்சித்துக் கேமண்டிருக்ேவில்ள. ஆமல் மன் ன் கூ 
முதற்சித்துக் கேமண்டிருக்கிகன் ன்மல், கடபள அறிந்து 
கேமள்ந ேல்வி அபசிதமில்ள; கடபள அறிந்து 
கேமள்ளும்டிக்கு எரு டமழ்ளணதம இருடதகண 
அபசிதணமயிருக்கிது. 

மன் ளனதமேகப பநர்க்ேப்ட்கன். மன் எரு க்திதற் 
குடும்த்தில் பநர்க்ேப்ட்கன். ஆமல் மன் பிந்ட அகட 
கத்திலிருந்து கடமகபமன்று சம்வித்டது, அது ன்னுளத 
சிப்கம, து கற்கமர்ேளின் சிப்கம அல், ஆமல் அது 
கடபனுளத முன்றிவின் மூணமேத் டமன். மருங்ேள்? அபர் 
அளடக் கேமண்டு பந்டமர். கன்று க்குத் கடரிதவில்ள. 
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அபர் விரும்புகி ளடயும் அபமல் கடர்ந்கடடுக்ே முடியும் 
ன்ளட ேமண்பிக்கும்டிதமேத்டமன் ன்று நிளக்கிகன், அது 
பத்திக்ேமன் ட்ஞத்திலிருந்து பந்டமலும், அல்து-அல்து 
அபர் அளட குப்ளக் கூந குவிதலிலிருந்து டுத்து அளட 
உண்மக்ேக் கூடுணமமலும் (மருங்ேள்?), அது ங்கிருந்து 
பந்டமலும். 

32. அடன்பிகு அதிலிருந்து இப்கமது பள ஜீவிதம் முழுபதும்... 
அந்டக் ேளட உங்ேளில் அகேருக்குத் கடரியும். நீங்ேள் அளட 
பமசித்திருக்கிறீர்ேள், அது வ்பமறு கபவ்கபறு படிபங்ேளில் 
கடமன்றிது ன்ளட. மன் எரு சிறு ளதமே, க்குளத 12 
பததுள்நபமே இருந்ட கமது, அது முடமபது... உண்மது. 
க்குளத 7 பததில், அது முடமபது ேமஞக்கூடித விடத்தில் 
எரு புடரில் வீசும் ேமற்மேத் கடமன்றிது. பிகு அடற்குப் பிற்மடு, 
ணடத்ளடக் குறித்து துவுகண க்குத் கடரிதமதிருந்டது... மன் 
அறிந்திருந்ட எக ேமரிதம் ன்கபன்மல், அங்கே எரு கடபன் 
இருந்டமர் ன்று தமகம எருபர் ன்னிம் கூறியிருந்டமர், மன் எரு 
ணனிடமே இருந்டது ணட்டுணமே, அளடக் குறித்து மன் 
அறிந்திருந்டகடல்மம் அவ்பநவு டமன். அடன்பிகு மன் 
ணந்திரும்பி, மப்டிஸ்டு சளயில் கசர்ந்து கேமண் பிற்மடு... 

எருமள், கண ணமடம் 7ம் கடதி, உள்கந பந்து கேமண்டிருந்ட கமது... 
மன் இந்திதமமவில் எரு-எரு ேமட்டிமேம அதிேமரிதமே (game 
warden)  இருந்கடன். 

இன்று டற்கசதமே கடருவில் எரு ணனிடள சந்தித்கடன். அபர் 
எருக்ேமல் இப்கமழுது இங்கே இந்ட அங்ேத்தில் இருக்ேமம், 
அபர் டமன் இந்திதமமவிலுள்ந ேமரிமனிலிருந்து பந்துள்ந திரு. 
பிளஸ் அபர்ேள். மன் அங்கே அந்ட பழிதமே கமந்து கமகும் 
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கமது, பனக்ேணமே அபருளத வீட்டில் டமன் டங்குகபன். அபர் 
அகேணமே இப்கமழுது ேட்டித்தில் இருக்ேமம். ூஸ்னில் 
அந்டத் கடருவில் மன் அபள சிறிது கம் சந்தித்டளட மன் 
அறிகபன். ஆமல் அபரும் அபருளத ணளவியும் இங்கே 
இருக்கிமர்ேள். அபர்ேள் விடுமுளளதக் ேழிக்கும்டி ஃபுகநமரிம 
பழிதமேப் பிதமஞம் கசய்து கூட்த்திற்கு பந்டமர்ேள். 

33. ல்ம கமும் ன்னுளத இருடதத்ளட ஈர்த்துக் கேமள்ளுகி 
கடமகபமன்று அங்கேயுள்நது. ஆமல் அந்ட மளில், அது 
டன்ளத்டமன் ேமஞக்கூடித விடத்தில் அறிதச் கசய்டது. அது 
க்குளத ஆறு அடி உதமுளத எரு ணனிடமே இருந்டது, 
அபருக்கு கேமஞ்சம் 200 வுண்டு ள இருக்கும். அது இங்கி 
பந்ட கமது, அது பருகி கமது... அடற்கும் எரு சி 
பருங்ேளுக்கு முன்பு, அது எரு எளியின் படிவில் இங்கி பந்து, 
மன் இருந்ட இத்தின் கணக கடமங்கிக் கேமண்டிருந்டது. அது 
அகே கங்ேளில் எரு ட்சத்தித்தின் படிவில் இங்கி பருகிது, 
அங்கே ஆயிக்ேஞக்ேம ங்ேள் நின்று கேமண்டு அளடப் 
மர்த்டர். அது சரிதமே அங்ேங்ேளிலும் ணற்ளபேளிலும் 
ேமஞக்கூடித விடத்தில் கடமன்றிதது. கபவ்கபறு ேமரிதங்ேள் 
சம்வித்துள்ந. 

இந்ட கத்தில் அபர் பந்ட கமது, அபர் எரு ணனிடமே 
இருந்டமர். கணலும் அபர்... மன்-மன் தந்து கமகன். அபர் 
ன்ள கமக்கி ந்து பந்டமர். அபர், ‘தப்மகட; 
உேத்திலுள்ந ங்ேளுக்கு எரு கடய்வீே சுேணளித்டலின் 
பத்ளடக் கேமண்டு கசல்லுபமய் ன்ளட குறிப்பிடும் 
டிதமேத்டமன் உன்னுளத விகமடணம பிப்பும் விகமடணம 
ஜீவிதமும் இருந்து பருகிது ன்ளட உன்னிம் கூறும்டிதமே, 
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மன் கடபனுளத சமூேத்திலிருந்து அனுப்ப்ட்டுள்கநன்’ 
ன்மர். கணலும் கூறிமர்... 

கணலும்-கணலும், ‘அபர்ேள் உன்ள ம்பும்டி நீ கசய்து, 
உத்டணணமயிருந்டமதமமல், நீ கபிக்கும் கமது, உன்னுளத 
கங்ேளுக்கு முன்மே துவுகண நிற்ேமது’ ன்மர். ல்து, 
மகம, ‘தம, க்கு ேல்விதறிவு கிளதமது’ ன்கன். 

அபர், ‘மன் உன்கமடு இருப்கன். உது இது ளேதமல் 
ங்ேளுளத பது ளேளதப் பிடிக்கும் கமது அது சம்விக்கும் 
ன்ளட நீ நிச்சதணமே அறிதக்ேபமய். நீ அடன் விளநதள 
உன்னுளத ேத்தில் உஞர்ந்து கேமள்ளுபமய்’ (இப்கமழுது, மன் 
அளட அதிர்வுேள் (vibrations) ன்று அளனக்கிகன்.) ‘நீ 
அடகமடு னக்ேப்ட்டு விடுபமய். ங்ேளுளத சே 
விதமதிேளநயும் நீ அபர்ேளிம் கூறுபமய், அபர்ேள் டங்ேள் 
சரீத்தில் ளடக் கேமண்டிருந்டமலும் அளட நீ அபர்ேளிம் 
கூறுபமய். அப்கமது நீ...’ ன்மர். 

34. இப்கமழுது, கபகமரு கம் மன் கக்ூஸில் இருந்ட 
கமது, அது கசதல்ட்து. அது சரிதம? உங்ேளில் தமமபது 
இடற்கு முன்பு ன்னுளத கூட்த்தில் இருந்து, அது 
கசதல்ட்டிருந்டமல், உங்ேள் ேத்ளட உதர்த்துங்ேள். இந்ட... 
இப்கமழுது, உங்ேளுளத ேங்ேளந உதர்த்தியிருக்கி 
ங்ேநமகித நீங்ேள், ல்மரும் ன்னுளத கூட்த்தில் 
இருந்து, அது கிரிளத கசய்டளட அறிந்துள்ளீர்ேள். துல்லிதணமே 
அல், கன்மல் மநணம விதமதிேள் இருப்டமே மன்-மன் 
நிளத்கடன். மருங்ேள்? 
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கன்மல் அளட ப்டி உஞருபது ன்ளட மன் 
அறிதமதிருந்கடன். 

மன் எரு விகமடணம உஞர்ளப உஞர்ந்கடன்; சிசணதங்ேளில் 
கண்ேளுக்குள்ந கேமநமறும் புற்று கமயும். ன்மல் அளடக் 
ேண்டுபிடிக்ே முடிதவில்ள; அது அதிேணமே என்று கமகப 
எலிக்கிது, இருந்டது... அது அதிேணமே என்று கமகப 
உஞப்ட்து. ‘ன்னுளத ேத்தின் கணல் ேமஞக்கூடித 
விடத்திம விளநதள நீங்ேள் ேண்டீர்ேநம?’ கணலும் 
ணற்ளபேள். 

35. மன் ங்ேநமகித உங்ேளிம் கூறிகன்... இப்கமழுது, 
ஜமேம் கேமள்ளுங்ேள், மன் ங்ேநமகித உங்ேளிம் 
கூறிகன். 

மன், ‘‘நீ உத்டணணமயிருந்டமல் (மருங்ேள்?), அது சம்விக்கும், 
ங்ேளுளத இருடதங்ேளிலுள்ந உண்ளணதம 
இேசிதங்ேளநயும், அபர்ேளுளத ஜீவிதத்தில் டமங்ேள் கசய்துள்ந 
டபம ேமரிதங்ேளநயும் ணற்ளபேளநயும் நீ அபர்ேளிம் 
கூறுபமய், மன் கேமடுத்திருக்கிதில் நீ உத்டணணமயிருந்டமல்’ ன்று 
அபர் ன்னிம் கசமன்மர்’ ன்று மன் கூறிகன். மன் அளடக் 
கூறிகம? மன் அளடக் கூறிது த்டள கருக்கு ஜமேம் 
உள்நது? 

ல்து, அது சம்வித்து விட்து. அது ேந்ட... க்குளத 
மூன்று ணமடங்ேளுக்கு முன்பு, ேமல்ேரியில் நின்று கேமண்டிருந்டது, 
அல்து கஜிம, சமஸ்ேட்ச்சிபமனில் நின்று கேமண்டிருந்டது. 
மன் ன்னுளத சளகதமளப் மர்த்டபமறு இவ்விடணமே 
கணளயின் கணல் நின்று கசிக் கேமண்டிருந்கடன். மங்ேள் எரு 
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ணேத்டம கூட்த்ளடக் கேமண்டிருந்கடமம். அந்ட இவில் 
அக்கூமத்தில் குறிப்பிடும்டிதமே க்குளத 10,000 கர் 
கூடியிருந்டமர்ேள் ன்று நிளக்கிகன், அல்து அது குயின் 
ேமர்ன்ஸில் ன்று நிளக்கிகன், அபர்ேள் அங்கே கபளிகத 
கருக்கிதடித்துக் கேமண்டிருந்டர். மன் கசிக் கேமண்டிருந்கடன், 
மன், ‘இப்கமழுது, மன் உத்டணணமயிருந்டமல், (மன் எவ்கபமரு 
கூட்த்திலும் அவ்பமறு இருந்கடன்), கடமகபமரு மளில், 
ங்ேளுளத இருடதத்திலுள்ந இேசிதங்ேளநக் கூறுபது 
சம்விக்கும் ன்று ேர்த்டர் ன்னிம் கூறியிருக்கிமர்’ ன்கன். 

36. மம் முடிக்கும் முன்பு, இளட உங்ேளிம் கூறுகிகன். மன் 
கணளயின் கணல் இருந்து டண்ணீர் குடிக்கும் டிதமே சுற்றிலும் 
திரும்பிகன். அபர்ேள் க பரிளசளத அளணத்துக் 
கேமண்டிருந்டர். மன் டண்ணீர் குடிக்கும்டிதமே சுற்றும் முற்றும் 
திரும்பி கமது, ன்னுளத ேம கடசத்து கணமநமகித 
சங்ளே திரு. மக்ஸ்ர் அபர்ேள்... மன் டண்ணீர் குடித்துக் 
கேமண்டிருந்கடன், அபர் டன்னுளத ளேக்குட்ளளத டுத்து, 
ன்னுளத கற்றியிலிருந்ட விதர்ளபளதத் துளத்துக் 
கேமண்டிருந்டமர். அபர், ‘சகேமடன் பின்மகண, கடபன் உம்ளண 
ஆசீர்பதிப்மமே’ ன்மர். 

மன், ‘உணக்கு ன்றி, சகேமடன் மக்ஸ்ர் அபர்ேகந’ ன்கன். 

மன் சுற்றும் முற்றும் திரும்பிகன்; அபர் ந்து கசன்று விட்மர்; 
அங்கே எலிப்கருக்கியின் அருகில் எரு சீணமட்டி நின்று 
கேமண்டிருந்டமள், அல்து க பரிளசயிலிருந்து கணக 
அளனத்து பப்ட்மள். மன் அவ்விடணமே ந்து கசன்கன். மன் 
அந்ட சீணமட்டிளதப் மர்த்து, மன், ‘பஞக்ேம்’ ன்கன். 
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அபளும், ‘பஞக்ேம்’ ன்மள். 

கடமகபமன்று சம்வித்டது. ங்கேகதம கடமகபமன்று 
சம்வித்டளட மன்-மன் அறிந்து கேமண்கன். மன் அடற்கு 
முன்பு அவ்விடணமே எருகமதும் அளட உஞர்ந்டகடயில்ள. அது 
அந்ட அபிகேணமயிருந்டது. அது ரிசுத்ட ஆவிதமபர் கமன்று 
உஞவில்ள. அது மிேவும் தக்திதம எரு உஞர்பமயிருந்டது. 

37. மன் அந்டப் கண்ணணிளத கமக்கிப் மர்த்கடன், அபள் 
அங்கே அபளுளத பனக்ேணம உருப அநவில் (ருணன்) நின்று 
கேமண்டிருந்டமள். அப்கமது அபள் மிேவும் சிறித உருபணமே 
ஆபளட, ேந்ட ேமத்துக்குப் கமேத் துபங்குபளட மன் 
ேண்கன். இப்கமழுது, நீங்ேள் சரிதமே இங்கேகத அவ்விடம் 
கசப்டுபளட கேட்பீர்ேள். எரு சின்ஞ்சிறித கண் பிள்ளந 
கீகன நின்று கேமண்டிருந்டளட மன் ேண்கன், அபள் க்குளத 
12 பததுளத சிறு கண் பிள்ளநதமே ஆபளட மன் ேண்கன். 
அபள் எரு சமய்வு கணளயின் அருகில் உட்ேமர்ந்திருப்ளட மன் 
ேண்கன். 

மன், ‘ண்ர்ேகந, கடமகபமன்று சம்வித்டது. மன் எரு சிறு 
கண் பிள்ளநளதப் மர்க்கிகன். அந்டப் கண்ணணி ன்ள 
விட்டு ேந்து கசன்று விட்மர்ேள்’ ன்கன். மன், ‘மன் எரு 
சின்ஞ்சிறித - சிறு கண் பிள்ளநளதப் மர்க்கிகன். அபள் 
அளயில் உட்ேமர்ந்து கேமண்டிருக்கிமள், அபள்... எரு ள்ளியின் 
அளயில் உட்ேமர்ந்து கேமண்டு, அபள் டன்னுளத கன்சிள 
டட்டிக் கேமண்டிருக்கிமள். இல்ள, அது எரு கம. ஏ, அது 
ந்து கசன்று, அபளுளத ேண்ளஞத் டமக்கிளட மன்-மன் 
ேமண்கிகன்’ ன்கன். 
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அப்கமது அந்டப் கண்ணணி ேத்தி கூச்சலித் துபங்கிமள். அது 
ன்ள விட்டுப் கமது. அபள், ‘சகேமடன் பின்மகண, அது 
மன் டமன். ன்னுளத பது ேண் குருமயுள்நது. அந்டப் கம 
டமன்...’ ன்மள். 

மன், ‘ல்து, மன் அளடப் கமன் ளடயும் எருகமதும் 
கேமண்டிருந்டதில்ள. ல்து, கசமல்...’ ன்கன். 

38. அங்கே அபள் மீண்டும் ேந்ட ேமத்துக்கு கமமள். மன் 
க்குளத 16 பததுள்ந எரு பமலிப் கண்ளஞக் ேண்கன், 
அபநமல் கூடிதணட்டும் கபேணமே ஏடிக் கேமண்டிருந்டமள். அபள் 

எரு கரித மமளப (ribbon)  டன்னுளத டளணயிரில் 
ேட்டியிருந்டமள், இட்ளப் பின்ல் அபளுக்கு பின்மல் 
கடமங்கிக் கேமண்டிருந்டது. அபள்  பண்ஞக் 
ேட்ங்ேளநயுளத (checkered) ஆளளத அணிந்திருந்து, அபள் 
மிே கபேணமே ஏடிக் கேமண்டிருந்டமள். மன் மர்த்ட கமது, அங்கே 
எரு கரித ணஞ்சள் நி மய் அபளநத் துத்திக் கேமண்டிருந்டது. 

மன், ‘ல்பண்ஞக் ேட்ங்ேளந உளத உளளத உடுத்தியுள்ந 
எரு பமலி கண்ளஞ மன் ேமண்கிகன்...’ ன்கன். மன் 
ளடப் மர்த்துக் கேமண்டிருந்கடன் ன்றும், க்கு முன்மே 
ளட ேமண்கிகன் ன்றும் கூத் துபங்கிகன். மன், ‘அபள் 
கணக கூளயிட் நுளனபமயிலில் கமகிமள். எரு சீணமட்டி 
அங்கே ஏடி பந்து... அபளந உள்கந அளனத்துச் கசல்பளட மன் 
ேமண்கிகன்’ ன்கன். 

அபள் கூச்சலித் துபங்கிமள். அபள், ‘அது மன் டமன், அது 
மன் ள்ளிக்குப் கமய்க் கேமண்டிருக்கும் கமது ந்டது. 



MOSES                                                                                       36 

 

ன்னுளத ஜீவிதத்தில் இடற்கு முன்பு அளடக் குறித்து மன் 
எருகமதும் ண்ணிகட கிளதமது’ ன்மள். 

மன், ‘ண்ர்ேகந, இங்கே கடமகபமன்று சம்வித்டது. ன் 
விதம் ன்று க்குத் கடரிதவில்ள’ ன்கன். மன் 
ஆம்பித்து, மன், ‘சகேமடரிகத, உங்ேள் ேத்ளட ன்னிம் 
கேமடுங்ேள்’ ன்கன். மன் அபளுளத ேத்ளடப் பிடித்து... 
துபங்கிகன். மன், ‘ல்து, மன்-மன் அதிலிருந்து ந்ட 
அதிர்ளபயும் உஞவில்ளகத’ ன்கன். 

39. மன் அபளுளத ேத்ளட கமக்கிப் மர்த்துக் 
கேமண்டிருந்கடன், மன் மீண்டும் கணக கமக்கிப் மர்த்கடன், 
அப்கமது எரு கண்ணணி எரு கபள்ளந நி வீட்டிலிருந்து, 
அல்து, எரு கரித ண்ளஞக் ேட்டித்திலிருந்து, சிபப்பு 
நித்தில் ேமஞப்ட் கரித ண்ளஞக் ேட்டித்திலிருந்து எரு 
கபள்ளந நி வீட்ள கமக்கிதடி பந்து கேமண்டிருப்ளட மன் 
ேண்கன். அபள் எரு-எரு கணமளளத அணிந்திருந்து, 
இவ்விடணமே ளடகதம ற்றிப் பிடித்துக் கேமண்டிருந்டமள். கணலும் 
அபள் கணதுபமே ந்து பந்து கேமண்டிருந்டமள். அபள் பருபளட 
மன் ேண்கன். 

மன், ‘எரு கண்ணணி பந்து கேமண்டிருப்ளட மன் ேமண்கிகன். 
சகேமடரிகத, அது நீங்ேள் டமன்’ ன்கன். அது அப்கமளடத 
இதல்ம கணமேத் டமன் இருந்டது. அபள் அகட கண்ணணி 
டமன் ன்ளட ன்மல் அளதமநம் ேண்டு கேமள்ந முடிந்டது. 
மன், ‘இப்கமழுது, மன் அந்டப் கண்ணணிளதக் ேமண்கிகன். 
நீங்ேள்-நீங்ேள்கணக டிேளில் றிபத் துபங்குகிறீர்ேள். அங்கே 
உங்ேள் பது க்ேத்தில் பூக்ேள் பநர்ந்திருக்கி எரு இம் 
உள்நது, அந்டப் டிக்ேட்டுேள் இவ்விடணமே கணக கமகிது. 
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உங்ேளுளத முதுகில் கடம கேமநமறு உள்நது. உங்ேநமல் அந்டப் 
டிேளில் கணக  முடிதமணல் இருப்ளட மன் ேமண்கிகன். 
நீங்ேள் க்ேபமட்டில் சமய்ந்து அழுது கேமண்டிருக்கிறீர்ேள்’ 
ன்கன். அபள், ‘ன்மல் ப்கமழுடமகிலும் சகேமடன் 
பின்மமுளத கூட்த்திற்குப் கமே முடியுணமமல், அகடல்மம் 
முடிந்து விடும்’ ன்று கூறுபளட மன் கேட்கன். 

மன் அளடக் கூறி கமது, தமகம எருபர் அந்டப் கண்ணணிளத 
பிடித்துக் கேமண்மர்ேள். அபள் ணதக்ேணளதத் துபங்கிமள். 
கணலும் அபள் பந்ட கமது, அபளுளத குரும ேண் 
சுேணளந்து விட்து. அபளுளத முதுளே அப்டிகத 
ந்டவிடணமேவும் அளசக்ே முடிந்டது... அபள்... அபளுளத 
கீல்பமடம் சரிதமகி விட்து. அபளுளத முதுளே அபநமல் ந்ட 
விடணமேவும் அளசக்ே முடிந்டது, அபள் அவ்விடணமே ரிபூஞ 
சுேத்ளடப் கற்றுக் கேமண்மள். 

மன், ‘ல்து, கடமகபமன்று சம்வித்து விட்து’ ன்கன். 

40. அப்கமது சகேமடன் மக்ஸ்ர் அபர்ேள் எலிப்கருக்கிளதப் 
பிடுங்கி, அபர், ‘சகேமடன் பின்மகண, சம்விக்கும் ன்று நீர் 
சற்று முன்பு கூறிது அதுடமன்’ ன்மர். ேட்டிம் முழுபதும் 
ல்மவிங்ேளிலும் தமபரும் அறி கூச்சலித் துபங்கிமர்ேள். 
அப்கமது, ஊன்றுகேமல்ேள் ‘ச ச’ கபன்று கடமர்ந்து எலி 
உண்மக்குபளட மன் கேட்கன். மன் மர்த்ட கமது, இகடம எரு 
பமலின் பருகிமன். அபன், ‘சகேமடன் பின்மகண’ ன்மன். 

அபன் டன்னுளத ேக்ேடண்ங்ேள் கணல் கமண்ணி கமண்ணி 
ந்து ப முதற்சித்துக் கேமண்டிருந்டமன். அபன், ‘ன் கசய்த 
கபண்டும் ன்று ன்னிம் கூறுங்ேள்’ ன்மன். 
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மன், ‘ல்து, அன்பு சகேமடக... மன்...’ ன்கன். அபள 
கணளக்கு கபளிகத பலுக்ேட்மதணமே இழுத்துச் கசல்லும்டி 
உடவிக்ேமர்ேள் பந்டர், கன்மல் அபன் க அட்ள 
இல்மணல் பந்து கேமண்டிருந்டமன். மன், ‘சற்று கமறுங்ேள்’ 
ன்கன். 

அபன், ‘ல்து, சகேமடக...’ ன்மன். 

மன், ‘நீ பின்க கசன்று உக்கு எரு க அட்ளளதப் 
பமங்கிக் கேமள், ணேக’ ன்கன். 

அபன்... அபன், ‘ல்து, ன் கசய்த கபண்டும் ன்று 
ன்னிம் கூறுங்ேள். எக ேமரிதம் ணட்டுகண மன்...’ ன்மன். 

அப்டிகத அழுது கேமண்டிருந்டமன், உங்ேளுக்குத் கடரியும். 

அபன், ‘நீர் ன்னிம் கூ கபண்டுகணன்று மன் 
விரும்புபகடல்மம் அவ்பநவு டமன், ன் கசய்பது’ ன்மன். 

மன், ‘ல்து, உன்னிம் ன் கூ கபண்டுகணன்று க்குத் 
கடரிதவில்ள. சற்று கமறுங்ேள். உடவிக்ேமர்ேகந, அபளக் 
கேமண்டு கமேமதீர்ேள்’ ன்கன். மன், ‘நீ இன்று ேமளயில் 
கஜிம பீச்சிலிருந்து புப்ட்மய்’ ன்கன். அபன் எரு--எரு... 

க்ேத்திற்கு அருகில் நின்று கேமண்டிருப்ளட மன் ேண்கன். 
மன், ‘நீ எரு கருந்ளடப் பிடித்டமய். நீ பமசலின் மீடமே கணக றி 
‘கஜிம பீச்’ ன்மய். எரு ணனிடனும் எரு ஸ்திரீயும் உன்ளப் 
கமய் விடு ன்று டள்ளி விடுபளட மன் ேமண்கிகன். அதுடமன் 
உன்னுளத டேப்மரும் டமதமரும்’ ன்கன். 

அபன், ‘அது உண்ளண’ ன்மன். 
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மன், ‘உக்கு கேமஞ்சம் ஞத்ளட ேமே கேமடுத்ட கபகமரு 
ணனிடள மன் ேமண்கிகன், அது... உன்னுளத டேப்மளப் 
கமன்று ேமஞப்டுகிது’ ன்கன். 

‘அது ன்னுளத ணமணம’ ன்மன். 

மன், ‘மன் உன்ளக் ேமண்கிகன்... நீ... இப்கமழுது, நீ எரு 

அளக்குள் இருக்கிளட மன் ேமண்கிகன், அதில் சுபருக்கு 
கபளிப்புணமே நீட்டிக் கேமண்டிருக்கும் எரு ன்ல் (bay 
window)  உள்நது. நீ கபளிகத அந்டப் க்ேணமே மர்த்துக் 
கேமண்டிருக்கிமய்’ ன்கன். 

‘அங்கே உட்ேமர்ந்து கேமண்டிருப்து ன்னுளத அத்ளட. மன் 
அவ்விடணமே அபர்ேளுளத அளயில் டமன் பமழ்ந்து பருகிகன். 
சகேமடன் பின்மகண, மன் ன் கசய்த கபண்டும்?’ 
ன்மன். 

மன், ‘நீ உன்னுளத முழு இருடதத்கடமடும் விசுபமசிக்கிமதம?’ 
ன்று கேட்கன். 

அபன், ‘ன்னுளத முழு இருடதத்கடமடும் விசுபமசிக்கிகன்’ 
ன்மன். 

மன், ‘உன்னுளத ேமலூன்றி ழுந்து நில், இகதசு கிறிஸ்து 
உன்ள சுேணமக்கி விட்மர்’ ன்கன். 

அப்கமது அபனுளத ேக்ேடண்ங்ேளந கீகன கமட்டு விட்மன், 
இண்டு ேமல்ேளும் கமது, ேட்டிம் முழுபதும் அபன் கசன்று, 
கடபள ணகிளணப் டுத்திக் கேமண்டிருந்டமன். 
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41. அது முடற்கேமண்டு, என்ன் பின் என்மே அது துபங்கிதது, 
அது இன்னும் நிற்ேகபயில்ள. அது உண்ளண. அது உண்ளண 
டமன், ண்ர்ேகந. அது சம்விக்கும், அபர்ேள் முடமபடற்கு 
கசவிகேமடுக்ேமவிட்மல், அபர்ேள் இண்மபடற்கு கசவி 
கேமடுப்மர்ேள். 

அடன்பிகு, அடற்கும் எரு சி இவுேள் ேழித்து, மன் 
எண்மரிகதமவிலுள்ந வின்ட்சரில் இருந்கடன். அங்கே அந்டக் 
கூட்த்தில் 14,000 கர்ேளநக் கேமண்டிருந்கடமம். 

அது டமங்ேநமேகப உண்மக்கிக் கேமண் (make-up) எரு 
கூட்ம் டமன் ன்று ண்ணிக் கேமண் எரு ணனிடன் அந்டக் 
கூட்த்தில் இருந்டமன். அபன் கசன்று க பரிளசேளில் 
என்றிலுள்ந எரு க அட்ளளதப் கற்றுக் கேமண்டு, அபன் 
எரு கமதமளி ன்றும், அபனுக்கு கடளப உள்நகடன்றும் மசமங்கு 
கசய்து டித்துக் கேமண்டிருந்டமன். அபன் கமய் டக்கு 
ல்மவிடணம விதமதிேளும் அளடப் கமன் ணற்ளபேளும் 
இருக்கிகடன்று க அட்ளயில் ழுதி ளபத்துக் கேமண்மன். 
அபன் சுற்றி பந்து, க பரிளசயின் கணமநமகித அம்ணனிடரிம் 
அளடக் கேமடுத்டமன். மன் அந்ட அட்ளேளந எருகமதும் 
மர்ப்கடயில்ள. அபர்ேள் அங்கே அந்ட அட்ளேளில் ழுதி 
ளபத்துக் கேமள்கிமர்ேள். அபன், ‘இந்ட ல்மமும் ளடப் 
ற்றிதது ன்று மன் மர்ப்கன்’ ன்று நிளத்டமன். 

அபன் உள்கந பந்து, எரு க அட்ளயில் அளட ழுதி 
ளபத்து விட்டு, அபன் கணக ந்து பந்டமன். மன், ‘ணமள 
பஞக்ேம், தம’ ன்கன். 

அபனும், ‘பஞக்ேம்’ ன்மன். 
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மன் அபனுளத ளேளதப் பிடித்கடன். அங்கே ந்ட அதிர்வுேளும் 
இல்ள. மன் அபள கமக்கிப் மர்த்கடன்; அபனும், கணலும் 
இண்டு ணனிடர்ேளும் எரு அளயில் கணளக்கு அப்மல் நின்று 
கேமண்டு, அளட எப்ள கசய்து கேமண்டிருந்டளட மன் 
ேண்கன். 

மன், ‘தமகம எருபள ணமற் முதற்சிக்கும்டிக்கு உன்னுளத 
இருடதத்தில் நீ கமக்ேம் கேமண்கடன்? கடபன் உன்ள 
இப்கமழுகட சமகும்டிதமே அடிக்ேத்டக்ேடமே உள்நமர்’ ன்கன். 

42. அபன் கீகன டளயில் விழுந்து, அபனுளத உச்ச குலில் 
சத்டமித் துபங்கிமன். அபன், ‘கடபக, ன்கணல் 
இக்ேணமயிரும்’ ன்மன். 

மன், ‘ண்ம, நீ ன் அளடச் கசய்டமய்?’ ன்கன். 

அபன், ‘சகேமடன் பின்மகண, அது நீங்ேநமேகப உண்மக்கி 
கசய்தப்டுபது ன்று மன்-மன் நிளத்கடன். மன்-மன்-மன் 
கர்ளணதமே அளடச் கசய்கடன், க்கு ணன்னிப்பு உண்ம?’ 
ன்மன். 

அதுகப அபனுளத முடிபமயிற்று. 

43.இங்கே எரு சி இவுேளுக்கு முன்பு, ஏ, எரு கண்ணணி, 
ங்ேள் டமங்ேள் கணளக்கு பரும் கமது, அபர்ேள் 
டங்ேளுளத ஜீவிதத்தில் அருபருக்ேத்டக்ேதும், இழிபமதுணம 
ேமரிதங்ேளநச் கசய்டபர்ேநமயிருக்கிமர்ேள். 

இப்கமழுது, ண்ர்ேகந, அந்டக் ேமரிதங்ேள் இங்கே இந்டக் 
கூட்த்திர் முன்மே கபளிப்ளதமேக் கூப்டும் ன்து 
நிளவிருக்ேட்டும்; உங்ேளுளத ஜீவிதத்தில் நீங்ேள் ன் 



MOSES                                                                                       42 

 

கசய்திருந்டமலும், அது இங்கே கூப்டும். கப, உங்ேள் 
இருடதத்தில் டமகிலும் இருந்து, அது அறிதப் உங்ேளுக்கு 
விருப்மில்மதிருக்குணமமல், அது அறிதப் நீங்ேள் 
விரும்வில்ள ன்மல் க பரிளசக்கு கபளிகத இருந்து 
விடுங்ேள். நீங்ேள் எரு ரிபூஞ விசுபமசத்கடமடு பந்து, அல்து 
உங்ேளந ணன்னித்து, அளட இத்டத்தின் கீகன, ணதிக்ேலில் 
கமட்டு விடும்டி கடபனிம் கேட்ேம - கேட்ேம விட்மல், அது 
ன்பமயிருந்டமலும். கன்மல் ன் கூறுகிகன் 
ன்டற்கும்; ன் கபளிகத கேமண்டு பப்டுகிது ன்டற்கும் 
மன் கமறுப்மளி அல். கன்மல் அது உங்ேளுளத 
ஜீவிதத்தில் இருக்குணமமல், அது கபளிகத பந்து விடும். 

44. இப்கமழுது, அளட சற்று ஜமேம் கேமள்ளுங்ேள், கன்மல் 
கடபன் அளட பமக்குப்ண்ணியிருக்கிமர். அது இதுபளயிலும் 
டபறிப் கமகடயில்ள, அது இங்கே ூஸ்னிலும் டபறிப் 
கமேமது. அது உண்ளண. இன்னும் கடபன் இங்கேயிருக்கிமர், 
அபர் திளிப்மர். இப்கமழுது, அது ன்? நீங்ேள், ‘சகேமடன் 
பின்மகண, அது ளட அர்த்டப்டுத்துகிது?’ ன்று கேட்ேமம். 

எருசணதம் பமக்குமூங்ேளநக் கேமடுப்டற்கு சிறிது தம் க்கு 
இருந்டது. ஆமல் ண்க, இகடம அது இருக்கிது, மன் அளட 
உங்ேளிம் கூ முடியும். அந்டக் ேமரிதங்ேள், அந்ட விதமதிேள் 
கூப்ட் (அது ரிபூஞணமய் உள்நது.), அபர்ேளுளத 
இருடதத்தின் இேசிதங்ேளும் கூப்ட். அபர்ேள் முடமபளட 
விசுபமசிக்ேமவிட்மல், மன் அபர்ேளந அந்ட முடமபடற்கு 
கேமண்டு ப முடிதமது, அப்டிதமமல் அபர்ேள் இண்மபதில் 
இருப்மர்ேள். அது ேந்ட ேமத்திற்கு கசன்று, அபர்ேளுளத 
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ஜீவிதத்ளடத் கடடிப்மர்த்து, ேண்டுபிடிக்ேத் துபங்கி, அபர்ேளிம் 
கூறும். 

45. இப்கமழுது, ன் கசய்த கபண்டும்? இப்கமழுது, எரு சி 
நிமிங்ேளுக்கு உங்ேளுளத சிடமட ேபத்ளட க்கு 
கசலுத்துங்ேள். ண்க, அது தமளயும் சுேப்டுத்துபதில்ள. 
அது அந்ட ருளத விசுபமசத்ளட அதிேரிக்ே ணமத்திகண 
கசய்கிது. அந்ட ர் இங்கே இருக்கும் கமது, அபர் 
விசுபமசிக்கிமர் ன்று ன்னிம் பந்து அபர் கூறிதமே கபண்டும், 
மன் அடற்ேமே அபருளத பமர்த்ளடளத டுத்துக் கேமள்கிகன். 
ஆமல் நீங்ேள் அந்ட அபிகேத்தின் கீழிருக்கும் கமது, அது 
சரிதமே இப்கமழுகட இருக்கிது, இடன்டி, அபன் பந்து, அளட 
ணமற் முடிதமது, அபனுக்கு விசுபமசம் இருக்கிடம இல்ளதம 
ன்று க்குத் கடரியும். அபனிம் விசுபமசம் உள்நது ன்று 
அபன் நிளத்துக் கேமள்நமம். அபர்ேளிம் விசுபமசம் இல்மட 
கமகட அபர்ேள் விசுபமசத்ளடக் கேமண்டிருப்டமே ங்ேள் 
ண்ணிக் கேமள்கி எரு ேமரிதம் உண்டு. அது சரி அல்பம? 
ஆமல் அபர்ேள் இங்கே இருந்து, அபர்ேளிம் விசுபமசம் 
உள்நது ன்று கூறிக் கேமண்டிருந்டமல், அது இங்கே கணக 
இருக்ேமது. அது எரு இளசக்ேருவியிலுள்ந எரு ம்ள 
இளசப்து கமன்து. நீங்ேள்... அது அதிேரித்து, இங்கே 
கணகயுள்ந இடனுன் என்றுடும்கமது, ேமரிதம் ஆதத்டணமகி 
விடுகிது. அம்ணமதிரிதம விசுபமசம் பருகி கமது, அந்ட ளக் 
ேட்டியிருக்கி ந்ட பிசமசும் ேட்விழ்க்ேப்ட்மே கபண்டும். 

நீங்ேள் இங்கே கணக இருக்ே கபண்டிததில்ள; அது சரிதமே 
அங்கே கபளியிலும், நீங்ேள் ங்கே இருந்டமலும் கிரிளத கசய்யும். 
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46.இப்கமழுது, கசய்தப் கபண்டித எக ேமரிதம் 
ன்கபன்மல், ங்ேளின் விசுபமசத்ளடத் தூண்டுபது டமன், 
ங்ேளந சுேப்டுத்டகப கடபன் சித்டமுள்நபமயிருக்கிமர் 
ன்ளட அபர்ேள் நிச்சதம் ேமஞ கபண்டும். இப்கமழுது, அது 
சுேணளித்டலுக்கு பருகி அந்ட அநவிற்கு, அது கடபனித்தில் 
உள்ந உங்ேள் விசுபமசணமய் இருக்கிது. உங்ேள் கணய்ப்க 
உங்ேளுளத கசமந்ட சளயில் உங்ேளந ண்ளஞயிமல் 
அபிககிக்ேமம். நீங்ேள் கடபனித்தில் விசுபமசம் 
கேமண்டிருங்ேள்; அப்கமழுது அது அகட முடிவுேளநக் கேமண்டு 
பரும். அது உண்ளண. 

கடபன் டமன் சுேணளிப்பர். ந்ட ணனிடனும் சுேணளிப்பல்; 
கடபக சுேணளிப்பர். ங்ேளநக் குறித்ட கடபனுளத 
ணப்மன்ளண த்டளேதது ன்ளட ேமண்பிப்டற்ேமேவும், 
கடபள விசுபமசிக்கும்டிதமே ங்ேநமகித உங்ேளந மீண்டும் 
கேமண்டு பருபடற்கு ணட்டுகண இந்ட பங்ேள் உள்ந. 
கன்மல் உங்ேளுளத விதமதிப்ட் சரீத்திற்ேமே விசுபமசம் 
கேமள்ந உங்ேளுக்குப் கமதுணம விசுபமசம் இல்ள ன்மல், 
டுத்துக் கேமள்நப்டுடலுக்ேமே கமதுணம விசுபமசம் வ்பமறு 
உங்ேளுக்கு இருக்ேப் கமகிது? புரிகிடம? ங்ேள் 
கற்றிருக்கிமர்ேள்... 

47. இகதசு இந்டக் கேள்விளதக் கேட்மர். ‘மன் பூமிக்கு திரும்பி 
பரும் கமது, விசுபமசத்ளடக் ேமண்ககம?’ ன்று கேட்மர். 
முழுபதும் விசுபமசத்டமல் நிம்பியுள்ந எரு ணேத்டம சள 
அங்கே இருந்டமே கபண்டும். விசுபமசத்ளட தூண்டி ழுப்வும், 
விசுபமசத்ளடக் கேமண்டு பவும், விசுபமசம் ன்மல் ன் 
ன்ளட நிரூபிக்ேவுகண கடபன் இந்டக் ேமரிதங்ேளந 
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அனுப்பியுள்நமர். மன் ன் கூறுகிகன் ன்று புரிகிடம? அந்டக் 
ேமரிதங்ேள்... அந்டவிடணமேத்டமன் அது-அதுகசய்து 
முடிக்ேப்டுகிது. 

இப்கமழுது... (எலிமமவில் ேமலியிம்.)... இளட இனந்து கமேமட 
அண்ளவீட்டுக்ேமகம ணற்றும் தமகம எருபர். நீங்ேள் அறிந்து 
கேமள்ளும்டிதமே கடமகபமன்று சரிதமே இப்கமழுதுகட 
சம்வித்துக் கேமண்டிருக்கிது ன்ளட மன் உங்ேளிம் கூ 
நிளத்கடன், நீங்ேள் அளட அறிந்திருக்கிறீர்ேள்... இப்கமழுது, அது 
உண்ளண, இல்ளதம? (எலிமமவில் ேமலியிம்.)... இன்று 
அபர்ேள் உங்ேளுக்கு அந்ட க அட்ளளதக் கேமடுத்ட கமது, 
நீங்ேள் மிேவும் சந்கடமணளந்தீர்ேள். இங்கே இருப்து முடமம் 
இவு ன்து உங்ேளுக்குத் கடரியும், நீங்ேள் மிேவும் 
சந்கடமணமயிருந்தீர்ேள், இல்ளதம? இப்கமழுது, க்கு அது 
ப்டி கடரியும்? அது சரிடமன், சகேமடரிகத. சம்வித்துக் 
கேமண்டிருக்கி ேமரிதங்ேளந உங்ேளிம் அப்டிகத கூறிக் 
கேமண்டிருக்கிது; இப்கமழுகடம அது ணமறுகிது, அது 
இந்கத்துக்கு கருங்கி பந்து கேமண்டிருக்கிது. இப்கமழுது, 
இருப்பினும் ன்னுளத அண்ள வீட்மமயிருக்கிது; அந்டக் 
ேமரிதங்ேள் கடப க்திகதமடு கூடித சத்திதணமே உள்நது ன்து 
உங்ேளுக்குத் கடரியும். அது சரிதம? அது சரிகத. 

இப்கமழுது, நீங்ேள் இளடச் கசய்வீர்ேநமமல், நீங்ேள் இப்கமழுது 
அளட தக்திகதமடு விசுபமசிப்பீர்ேநமமல் மன்... மன் 
உங்ேளிம் சத்திதத்ளடகத கூறிக் கேமண்டிருக்கிகன் ன்ளட 
நீங்ேள் அறிவீர்ேள். சரி, இப்கமழுது, மன் உங்ேளிம் கூறுபது 
சத்திதம் ன்று நீங்ேள் விசுபமசித்து, அகட ேமரிதத்தின் கரில் 
ந்து கேமள்வீர்ேநமமல், அது உங்ேளந விட்டுப் கமேப் 
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கமகிது, அது ணறுடியும் எருகமதும் திரும்பி பமது. நீங்ேள் 
அளட விசுபமசிக்கிறீர்ேநம? நீங்ேள் இங்கே இருக்ளேயில், 
கக்ூஸிககத சந்கடமணம மே இருக்ே கபண்டுகணன்க 
மன் விரும்புகிகன், நீங்ேள் இந்திதமமவுக்கு பரும்கமது, அங்கே 
அடுத்ட சந்கடமணம மே இருங்ேள், கன்மல் மன் 
அங்கே திரும்பிப் கமகிகன், மன் உங்ேளுன் இருப்கன், 
கப மம் இருபரும் எருமிக்ே சந்கடமணமயிருப்கமம். ஆணமம், 
கருணமட்டிகத. 

48. இப்கமழுது, அந்ட அகட ேமரிதத்தின் கீனமே... கணகதம 
சகேமடர்ேள் ன்னிம் மன் சுேணளத உேப்பிேமணமே எரு 
பமய்ப்புகணயில்ள ன்று எரு முள கூறிமர்ேள். ன்னுளத 
நிளளதப் மருங்ேள்... ஏ, ன்க! ‘ஆச்சரிதணம கிருள, அடன் 
கடமனி வ்பநவு இனிளண,’ ஆணமம். இப்கமழுது, இப்கமழுகட 
கமன்று அப்டிகத கசிக் கேமண்டிருக்கிகன், அது குளத 
ஆம்பிக்கிது, இல்ளதம? ஆணமம், மருங்ேள், ஆணமம், 
கருணமட்டிகத, அது சரிதமே இருப்ளட நீங்ேள் ேமண்கிறீர்ேள்... 
நீங்ேள் சரிதமே... நின்று கேமண்டிருக்கிறீர்ேள். நீங்ேள் அங்கே 
கேமஞ்ச கம் நின்று கேமள்ளுங்ேள், நீங்ேள் ப்டியும் 
குஞணளந்து விடுவீர்ேள். மருங்ேள்? சுேணளித்டளச் கசய்பது 
உங்ேள் விசுபமசம் டமன். அது கடமர்ந்து அதிேரித்துக் 
கேமண்டிருக்கிது, நீங்ேள் மருங்ேள். 

இப்கமழுது, நீங்ேள் சந்கடமணமயிருக்ே விரும்புகிறீர்ேள், புப்ட்டு 
கசன்று மடிக் கேமண்டிருங்ேள். ன்க, மளநத திமும், 
அபர்ேநமல் கூடிதணட்டும் அப்டிகத-அப்டிகத 
சந்கடமணமயிருங்ேள். இப்கமழுது, நீங்ேள் வித்திதமசத்ளட உஞப் 
கமகிறீர்ேள், சரிதமே இங்கேகத அளட அறிந்து கேமள்வீர்ேள். 
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இங்கே இந்ட பத்தின் பிசன்த்தில் உங்ேநமல் அளட உஞ 
முடியுணமமல், அங்கே கபளியிலும் கூ உங்ேநமல் அளடக் 
கேமண்டிருக்ே முடியும், கன்மல் அபர் டமன் அளிப்பர் 
(Giver). அது சரிதல்பம? ஆகணன். 

49.இப்கமழுது, ணக்ேகந, நீங்ேள் ன்ள ணன்னித்துக் 
கேமள்ளுங்ேள். மன் இந்ட சீணமட்டியிம் கசிக் கேமண்டிருந்கடன், 
கன்மல் அபள் அங்கே க்ேத்து வீட்டுக்ேமரிதமேவும், 
ணற்ளபதமேவும் இருக்கிமள். சம்வித்துள்ந கடமகபமன்ள மன் 
அபளிம் கூறும்டிதமே ேர்த்டர் ன்னிம் ேமட் கபண்டும் 
ன்று மன் சற்று முன்பு ன்னுளத இருடதத்தில் கேட்டுக் 
கேமண்டிருந்கடன். அபள்... கற்றுக் கேமண் கமது மன் 
அபளநக் ேண்கன். அந்ட சகேமடன் அபளுளத ளேயில் எரு 
க அட்ளளதக் கேமடுத்ட கமது, அபள் அப்டிகத, ‘ஏ, 
ன்க,’ அபள் அந்ட விடணமேச் கசய்டமள், மன் அப்கமது அளட 
அறிந்து கேமண்கன், மன் அபளிம் அளடத்டமன் கூறிகன். 

அபள் சற்று முன்பு அங்கே அந்ட அளயில் நின்று கேமண்டு, 
க்ேபமட்டில் கமக்கிப் மர்த்ட கமது, மிேவும் கசமர்வுற் எரு 
உஞர்ச்சி அபள் கணல் பந்டது. அபள் டன்னுளத ேண்ேளந 
மூடிக் கேமண்மள், கன்மல் அந்ட கபளிச்சணமது 
இருநளந்திருந்டடமே அபளுக்குக் ேமஞப்ட்து. அளடத் டமன் 
மன் அபளிம் கூறிகன். அது உண்ளண டமம, சகேமடரிகத? 
(அந்ட சகேமடரி, ‘அது சரிடமன்’ ன்று கூறுகிமர்ேள்.) 

மருங்ேள், அது இப்கமழுது இங்கே எரு சி பமங்ேளுக்கு 
முன்பு, அங்கே வீட்ளச் சுற்றிலும் கசய்தப்ட் சி 
ேமரிதங்ேளின் மூணமே அபளுளத விசுபமசத்ளட ேட்டி 
ழுப்புகிது. ன், அபர்ேள், ‘ல்து, தமமபது அபரிம் அளடக் 
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கூறியிருப்மர்ேள்’ ன்று நிளக்ேமம். நீங்ேள் மருங்ேள்? 
ஆமல் அவ்பண்ஞணமே அபர்ேள் சரிதமே இங்கேகத அறிந்து 
கேமள்பமர்ேள். உங்ேளுக்கு புரிகிது, இல்ளதம, ண்ர்ேகந? 
இப்கமழுது, ேர்த்டர் அற்புடணமபர் இல்ளதம? 

50.இப்கமழுது, ண்ர்ேகந, அடற்கு-அடற்கு உஞர்ச்சிபசப்டுடல் 
அபசிதமில்ள; உண்ளணதம உறுதிதம விசுபமசம் டமன் 
அடற்குத் கடளப. கடபன் உஞர்ச்சிபசப்டுடலின் கீனமேகபம, 
அல்து சத்டமிடுபதின் கீனமேகபம, அல்து-அல்து 
கேமத்கடமக டளயில் மிதித்து ப்தின் கீகனம, அல்து 
ஏடுபதின் கீகனம கிரிளத கசய்பதில்ள. பிசமளச விட்டுபடற்கு 
நீங்ேள் அபன் கணல் கேமத்கடமடு டளயில் மிதிப்டமல் அபள 
விட் முடிதமது. நீங்ேள் ங்கே நின்று கேமண்டிருக்கிறீர்ேள் 
ன்ளட அறிந்து, அபன் கபளிகதறும்டி அபளப் மர்த்து 
ேட்ளந கேமடுக்ே கபண்டும். அது சரிதல்பம? அந்ட 
கடபனுளத பல்ளண (மருங்ேள்?), அதுடமன் அதுபமே 
இருக்கிது. 

51. மேமலின் தீர்க்ேடரிசிேள் டங்ேளநத் டமங்ேகந கீறிக் 
கேமண்டும், லிபீங்ேளின் கணல் துள்ளிக் குதித்துக் கேமண்டும், ‘ஏ 
மேமக, ஏ மேமக’ ன்று சத்டமிட்ர். 

லிதமகபம, ‘ஆபிேமம், ஈசமக்கு, இஸ்கபல் ன்பர்ேளின் 
கடபமகித ேர்டடமகப, மன் உம்முளத ஊழிதக்ேமன் ன்று 
இந்ட மளில் அறிதப்ட்டும்’ ன்மன். அப்கமது அக்கினி 
வினத்துபங்கிதது. அது சரிதல்பம? அது அறிந்திருப்தின் 
அதிேமணமய் உள்நது, யூகித்துக் கேமண்டிருப்டல், ஆமல் 
அறிந்திருப்து. இப்கமழுது, நீங்ேள் தக்திகதமடு 
ேபனிப்பீர்ேநமமல், அது உங்ேளுக்கு மிேவும் அதிேணமே 
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ேமஞப்மணல் இருக்ேமம். ஆமல் ண்க, சுேத்ளடப் 
கற்றுக் கேமள்கி இந்ட ங்ேளுக்கு, அது அபர்ேளுக்கு 
அற்புடணமய் உள்நது. அது சரிகத. 

இப்கமழுது, மன் கபிக்ளேயில், அப்டிகத தக்திகதமடு 
இருங்ேள். இந்டச் சிறு கண்ணணி இந்ட சுேணளித்டலுக்ேமே 
ஆயிக்ேஞக்ேம ளணல்ேள் பழி ல்மம் பிதமஞம் கசய்து 
இங்கே பந்திருக்கிமள். 

52. இப்கமழுது, சகேமடரி மர்ன் அபர்ேகந, 
தக்திகதமடிருங்ேள். மர்ன் அபர்ேகந, அது சரிடமம? 
இப்கமழுது, சரிதமே இப்கமழுகட, உங்ேள் ல்ம 
கேமநமறுேளிலிருந்தும் விடுடளதளதப் கமகிறீர்ேள், சரிதமே 
இப்கமழுகட. மளநக்கு, நீங்ேள் அற்புடணமே உஞப் கமகிறீர்ேள். 
இன்றிவு, உங்ேளுக்கு எரு புதித கணமே இருக்ேப் கமகிது. 
நீங்ேள் வீட்டிற்குப் கமகும் கமது, நீங்ேள் முழுபதும் 
புன்முறுபகமடும், சிரித்துக் கேமண்டும் இருக்ேப் கமகிறீர்ேள். 
மன் அளட முன்க ேமண்கிகன். நீங்ேள் ன்மே உஞப் 
கமகிறீர்ேள். அப்டிதமமல் அது... நீங்ேள் அந்டவிடணமே 
டரித்திருக்ேகப விரும்புகிகன் மீதி ேமரிதங்ேள்... (எலிமமவில் 
ேமலியிம்.)... 

... சமத்டமன் ப்கமதுகண கசமதிக்ே முதற்சிக்கிமன், ஆமல் 
இங்கேயிருக்கும் நீர் அபன் கணல் அதிேமத்ளடக் கேமண்டிருக்கிறீர். 
இன்றிவு அது இங்கே நின்று கேமண்டிருக்கிது ன்றும், 
ேர்த்டருளத ஆவிதமபர் இங்கே நின்று கேமண்டு ற்ேகப 
அந்டப் கண்ணணியின் கணல் அளசபமத் துபங்கி விட்மர் 
ன்றும் க்குத் கடரியும், கன்மல் அபளிம் விசுபமசம் 
இருக்கிது. ஆமல் மன் உம்மிம் கபண்டிக் கேமள்பளட அபள் 
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கேட்ே கபண்டும் ன்று விரும்பிமள், அப்டிதமமல் இனி 
அபள் விசுபமசத்ளடக் கேமண்டிருப்மள். அபள் சுேணளயும் 
அநவுக்கு, அபள் ற்ேகப சுேணளந்து விட்மள் ன்து 
க்குத் கடரியும். ஆமல் மன் அளடக் கேட்ே கபண்டும் ன்று 
அபள் விரும்புகிமள்... பிடமகப, மன் உம்மிம் கபண்டிக் 
கேமள்பளட கேட்ே விரும்புகிமள், அண்ளவீட்மநமகித எரு 
கண்ணணியின் அந்ட விசுபமசத்திற்ேமே மன் உணக்கு ன்றி 
கசலுத்துகிகன். கடபக, அபள் கடமர்ந்து ப்கமதுகண 
சுேணளந்டபநமய் இருக்ே கபண்டும் ன்று மன் கபிக்கிகன். 
சத்துருவின் பல்ளண இனிகணல் எருகமதும் அபளநத் 
கடமல்ளப்டுத்டமதிருப்டமே. அபள் சந்கடமணமய் இருப்மநமே, 
அபளும் அபளுளத ேஞபனும் ணகிழ்ச்சிகதமக இருப்மர்ேநமே. 
அபர்ேள் உணக்கு டங்ேள் ஜீவிதம் முழுபதும் கசளப கசய்து, 
சந்கடமணம நீடித பமழ்ளப ஜீவிப்மர்ேநமே. இளட அருளும், 
ேர்த்டமகப. 

இப்கமழுது, கடப குணமமகித, இகதசு கிறிஸ்துவின் மணத்தில், 
சமத்டமன் இந்டப் கண்ணணிளத விட்டு விே கபண்டும் ன்று 
மன் அபளக் ேடிந்து கேமள்கிகன். ஆகணன். 

53. சகேமடரி மர்ன் அபர்ேகந, கடபன் உங்ேளந 
ஆசீர்பதிப்மமே. சளகதமக, நீங்ேள் உங்ேள் டளளத 
உதர்த்டமம். இப்கமழுது நீங்ேள் வித்திதமசணமே உஞருகிறீர்ேநம? 
ன்மே உஞருகிறீர்ேள். இப்கமழுது, நீங்ேள் அந்டவிடணமேத்டமன் 
கடமர்ந்து கடமர்ந்து உஞப் கமகிறீர்ேள். இப்கமழுது, இங்கே 
உங்ேநமல் அந்டவிடணமே உஞக் கூடுணமமல், அங்கே 
கபளியிலும் அந்டவிடணமே உஞருவீர்ேள், அங்கே பின்மல் 
கர்ன்வில்லிலும் உங்ேநமல் அந்டவிடணமே உஞ முடியும். 
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ஆகணன். ஆகணன். மம், ‘ேர்த்டருக்கு ஸ்கடமத்திம்’ ன்று 
கூறுகபமம். சகேமடரி மர்ன் அபர்ேகந, கடபன் உங்ேளந 
ஆசீர்பதிப்மமே. ஆகணன். 

மம் கடபனுக்கு இவ்விடணமே ஸ்கடமத்திம் கசலுத்துகபமம் 
(சகேமடன் பின்மமும் சளகதமரும் துதிக்கிமர்ேள்.) ‘ஆகணன்’ 
ன்று கூறுகபமம். (சளகதமர், ‘ஆகணன்’ ன்கின்ர்.) ஆகணன். 

சரி. இங்கே கேமண்டு பமருங்ேள். 

(எலிமமவில் ேமலியிம்.) பஞக்ேம், சகேமடரிகத? நிச்சதணமேகப 
துபக்ே முடக உங்ேளுளத ேமலில் கடம கேமநமறு உள்நளட 
ன்மல் ேமஞ முடிந்டது, நீங்ேள்... அது உங்ேளுளத ேமல்ேளில் 
இருக்கிது. அங்கே டமன் உங்ேள் ேமல்ேளில் டமன் கேமநமறு 
இருக்கிது. 

54. (எலிமமவில் ேமலியிம்.) இப்கமழுது, அந்ட ங்ேளந 
க்குத் கடரிதமது. இகடம எரு சீணமட்டி இங்கே நின்று 
கேமண்டிருக்கிமள், க்கு அந்ட சீணமட்டிளதத் கடரிதமது. 
ஆமல், அபளுக்கு ன் கேமநமறு உள்நது ன்றும் க்குத் 
கடரிதவில்ள, ஆமல் சற்று கத்தில் கடபன் அனுணதிப்மர் 
ன்ளட மன்-மன் அறிகபன். இப்கமழுது, சற்று கம் 
இந்டவிடணமே உங்ேளுளத சிடமட ேபத்ளட க்குக் 
கேமடுப்பீர்ேநம, ன், ம்ணமல் கூடிதணட்டும் சிந்ட முளயில் 
எவ்கபமருபளயும் கேமண்டு ப முதற்சிப்கமம். 

பஞக்ேம், சகேமடரிகத? சரி, உடிதமே உது ேத்ளட மங்ேள் 
கேமண்டிருக்ேட்டும். இகதசுளப உன்னுளத முழு 
இருடதத்கடமடும் கசிக்கிமதம? ல்து, ஆணமம், கருணமட்டிகத, 
உங்ேளுக்கு அகே ேமரிதங்ேள் உள்ந, ஆணமம், அளபேள் 



MOSES                                                                                       52 

 

உங்ேளுக்கு இருப்ளட மன் ேமண்கிகன். உங்ேளுக்கு அகே 
ேமரிதங்ேள் டபமய் உள்ந. 

ஆமல் நீங்ேள் கபிக்ே பந்துள்ந ேமரிதங்ேளில் என்று, மிேத் 
தீவிணமே இருப்து, ஸ்திரீேளுக்குள்ந கேமநமறு டமன், அதுடமன் 
உங்ேளந நீண் ேமணமே கடமல்ளப்டுத்திக் கேமண்டிருக்கிது. 
மன் சரிதமேக் கூறுகிகம? அது க்குளத புற்றுகமதமே 
உள்நது...?... மிே கணமசணமே உள்நது. அபர்ேள் உங்ேளிம் அளடக் 
கூவில்ளதம? அது கேடுவிளநவிக்கிடமய் உள்நது, அபர்ேளும் 
அவ்பண்ஞணமேகப ண்ணுகிமர்ேள், அது-அது மிேவும் 
கணமசணமே உள்நது. இப்கமழுது, நீங்ேள்... அது... அது உண்ளண, 
இல்ளதம? இப்கமழுது, அளடக் கூறுபது மல். 
கருணமட்டிகத? (அந்ட சகேமடரி சகேமடன் பின்மமிம் 
கசுகிமர்ேள்.) உம்-உம். முக்கிதணமே இது க்ேத்தில் கபடள 
இருக்கிது, அதிே பலி டுக்கிது...?... அது உண்ளண, 
சகேமடரிகத. இப்கமழுது, கடபனுளத ஆவியிமக ன்மல் 
இந்டக் ேமரிதங்ேளந உங்ேளிம் கூ முடியுணமமல், மன் 
கடபனிம் கபண்டிக் கேமண்மல், அபமல் கூடுணம, கடபன் 
அளட உங்ேளந விட்டு டுத்துப்கமடுபமம, நீங்ேள்...?... 
அபருக்கு துதிளத கசலுத்துவீர்ேநம? நீங்ேள் அபருக்கு துதிளத 
கசலுத்துவீர்ேள். சரி, அபர் அளடச் கசய்பமர் ன்று உங்ேள் முழு 
இருடதத்கடமடும் விசுபமசிக்கிறீர்ேநம? கடபன் உங்ேளந 
ஆசீர்பதிப்மமே, சகேமடரிகத. நீங்ேள் சுேணளந்து விடுவீர்ேள் 
ன்று ன்னுளத முழு இருடதத்கடமடும் மன் விசுபமசிக்கிகன். 
நீங்ேள் விசுபமசிக்கிறீர்ேநம? (அந்ட சகேமடரி, ‘மன் 
நியூஆல்னியிலிருந்து பருகிகன்’ ன்று கூறுகிமர்ேள்.) அது 
சரிதம? நியூ ஆல்னியிலிருந்டம? ல்து, கடபன் உங்ேளந 
ஆசீர்பதிப்மமே, சகேமடரிகத. ஏ, ன்க, அப்டிதமமல் நீங்ேள் 
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சுேம் கறுபடற்ேம கம் இதுகப, சகேமடரிகத. இது உங்ேளந 
விட்டுப் கமகும் கபளந இதுடமன். க்குத் கடரிதமது. உங்ேநமல் 
அளட அந்கத்தில் எலிப்கருக்கியில் கேட்ே முடிந்டடம? 
(சளதமர், ‘இல்ள’ ன்கின்ர்.) 

55. இந்டச் சிறு ேமரிதணமது... அது சிறிது அதிேரிக்ேக் 
கூடுணமமல். இந்ட சீணமட்டி ன்னுளத... லிருந்து 
பந்திருக்கிமள். இந்திதமமவிலுள்ந, நியூஆல்கனியில் க்குக் 
கீகன 4 ளணல்ேள் தூம்; மன் அறிந்துள்நடி, அபர்ேளந 
ன்னுளத ஜீவிதத்தில் ேண்கடயில்ள. அபர்ேள்-அபர்ேள் 
ன்னுளத அகே கூட்ங்ேளில் இருந்திருக்கிமர்ேள். அபர்ேள் 
க பரிளசக்குள் ப முதற்சித்து, முழுபதுணமே ஃபிலின்ட், 
மிச்சிேன், ணற்றும் ல்மவிங்ேளுக்கும் பந்டமர்ேள், ேளசியில் 
இன்றிவு டமன் க பரிளசயில் அபர்ேளந பரும்டி கசய்டது. 
அபர்ேளுளத பதது கேமண் எரு ஸ்திரீக்ேம சி சிறித 
விதமதிேளந அபர்ேள் கேமண்டிருக்கிமர்ேள், அது டமன் 
ேண்டுபிடிக்ேப்ட்து, ஆமல் முக்கித ேமரிதம் ன்கபன்மல், 
க்கு நிச்சதமில்ள, ஆமல் ேருப்ளயின் இது க்ேத்தில் 
எரு ேட்டி இருக்கிது ன்று நிளக்கிகன், அது கேமடிடமே 
பருகிது, அது இது ேருப்ளயில் உள்நது. அங்கு டமன் 
அபர்ேளுக்கு பலி இருக்கிது, அது ந்ட க்ேத்தில் இருக்கிது 
ன்று அபளிம் கூறிகன், து அபர்ேளந கபடளப்டுத்திக் 
கேமண்டிருந்டது ன்றும், அது ங்கே இருந்டது ன்றும் 
அபர்ேளிம் கூறிகன். அது கேடு விளநவிக்கி கேமடிடமடமே 
இருக்கிடம ன்தில் க்கு அதிே நிச்சதமில்ள, கன்மல் 
அது ப்டியும் பனக்ேணமே எரு புற்று கமளதப் கமன்று டமன் 
அடிக்கிது. அந்டக் ேமரிதங்ேள் உண்ளணதமே உள்ந, அளபேள் 
உண்ளண டமம, சகேமடரிகத? உங்ேள் கதகன்? (அந்ட 
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சகேமடரி, ‘ஹிக்கின்மடம்’ ன்கிமர்ேள்.) ஹிக்கின்மடம், 
ஹிக்கின்மடம். சரி. கடபன் ம்முளத சகேமடரிளத 
ஆசீர்பதிப்மமே. இப்கமழுது, ல்மவிங்ேளிலும் உங்ேள் 
டளேளநத் டமழ்த்துங்ேள். 

56. ங்ேள் கமேப் பிடமகப, வீட்டிற்கு கீகன எரு சி ளணல்ேள் 
தூத்திலிருந்து பந்திருக்கிமர்ேள்; ஏ கடபக, அபர்ேள் 
கினக்கிலிருந்தும், கணற்கிலிருந்தும், பக்கிலிருந்தும், கடற்கிலிருந்தும் 
பருகிமர்ேள் ன்று அபர்ேள் கூறுகிமர்ேள். இகடம ல்மஸ், 
கக்ூஸிலிருந்து கமே இங்கே பந்து கேமண்டிருக்கிமர்ேள். 
இந்ட நீண் ேம கூட்ணமது அறிவிக்ேப்ட்ளட அறிந்து 
நிச்சதணமே உள்கந ப எரு பமய்ப்பு கிளக்கும் ன்று பந்து 
கேமண்டிருக்கிமர்ேள். இப்கமழுது, இந்ட விதமதிேநமல் ற்டும் 
கடமல்ளயிலிருந்து சுேணமகும்டிதமேத்டமன் இன்றிவு 
பந்திருக்கிமர்ேள். ஏ பிடமகப, நீர் அபளுக்கு ரிபூஞ 
விடுடளளத கேமடுக்கும்டிதமே, அபளித்தில் இக்ேணமயிருக்ே 
கபண்டும் ன்று மன் உம்மிம் கபிக்கிகன். 

அபள் இந்திதமமவிலுள்ந நியூஆல்கனிக்குத் திரும்பிச் 
கசல்ளேயில், கடபனுளத பல்ளணதமது அபகநமடு 
கமபடமே; அபள் டன்னுளத சளக்கு, ங்கே கமமலும், 
அபளுளத சளயில், அபளுளத சமட்சியின் மூணமே னளண 
மேரீேணம எரு ழுப்புடள கடமங்குவீமே. அங்கே 
கடபனுளத ணகிளணதம பல்ளண இருப்டமே. அபள் 
க்குளத ல்மவிங்ேளுக்கும் கசன்று சமட்சி கூறி, 
உம்முளத ன்ளணேளநக் கூறி, ணற்பர்ேளந உம்மிம் கேமண்டு 
பருபமநமே. 
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இப்கமழுது, ேமத்திற்கு முன்க அபளநக் ேல்ளக்கு அனுப் 
சமத்டமன் தீர்ணமனித்திருக்கிமன். இப்கமழுது, அபளுளத 
சரீத்தின் உறுப்புேளநச் சுற்றி மூடிக் கேமண்டிருக்கி இந்டப் 
பிசமசின் பல்ளண அபளுளத ஜீபள டுக்ே முதற்சிக்கிது, 
அபகநம பந்திருக்கிமள்; அபள் ல்மவிங்ேளுக்கும் கசன்மள், 
இப்கமழுது, இறுதிதமே இந்ட இத்திற்கு பந்து கசர்ந்து விட்மள். 

ங்ேளுளத சகேமடரிக்கு தீங்கு விளநவித்ட பிசமகச, உக்கு 
விகமடணமே இந்ட விசுபமசத்தின் சபமகமடு மன் பருகிகன்: 
அபள் ஜீவிக்ே கபண்டும் ன்று ணரித்ட கடபனுளத குணமமகித 
இகதசு கிறிஸ்துவின் மணத்தில், மன் உக்குக் 
ேட்ளநயிடுகிகன், இந்டப் கண்ணணிளத விட்டு கபளிகத பம! 
ங்ேளுளத சகேமடரியின் ஜீபள டுக்கி பிசமசின் ஆவிகத, 
கடபனுளத குணமமகித இகதசு கிறிஸ்துவின் மணத்தில், 
அபளந விட்டு கபளிகத பம! இப்கமழுது சற்று கம் 
எவ்கபமருபரும் உங்ேளுளத டளளதத் டமழ்த்துங்ேள். 
எவ்கபமருபரும். 

57. உன்னுளத சமட்சிக்ேமே நீ கசய்த கபண்டுகணன்று மன் 
விரும்புகிளட உன்னிம் கூறுகிகன். ன் கசமல்கிமய்? 
ஆணமம். சரி. மனும் கூ அளட அறிந்திருக்கிகன். நீ கசய்த 
கபண்டுகணன்று மன் விரும்புபளட உன்னிம் கூறுகிகன். நீ 
வீட்டிற்குத் திரும்பிப் கமகும் கமது, 1012 கிநமர்க் கடரு: மர்ஜ் 
டீஆர்க் அபர்ேளந நீ அளனக்ே கபண்டும் ன்று மன் 
விரும்புகிகன். அபள உக்குத் கடரியுணம? பருக்ேஞக்ேமே 
இன்சுலிள டுத்துக் கேமண்டிருந்டமர். உக்கு அது ஜமேம் 
உள்நடம? மன் அபகமடு கபிக்கும்டி கீகன கமகன். உக்கு 
அது ஜமேம் உள்நடம? அபர் டன்னுளத ண்து பததுேளில் 
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இருந்ட எரு ணனிடமே இருந்டமர், அது முடற்கேமண்டு அபர் 
எருகமதும் இன்சுலிள டுத்டகடயில்ள; ரிபூஞ 
சுேணளந்டமர். அது சரிடமம? நீயும் அவ்பமக சுேணளபமய், 
சகேமடரிகத. கடபன் உன்ள ஆசீர்பதிப்மமே. 

எவ்கபமருபரும் உங்ேள் டளளத உதர்த்டமம். ல்மகண, நீ 
சுேணளந்து விட்மய்...?... மம் எவ்கபமருபரும், ‘ேர்த்டருக்கு 
ஸ்கடமத்திம்’ ன்று கூறுகபமம். (சளதமர், ‘ேர்த்டருக்கு 
ஸ்கடமத்திம்’ ன்று கூறுகிமர்ேள்.) அபள் நியூஆல்கனியிலிருந்து 
பருகிமள். எரு ண்ர் அங்கேயிருக்கிமர், அபள் அபள 
அறிந்திருக்ே கரிட்து, அபர் டமன் ண்து பததுள்ந திரு. 
டீஆர்க் அபர்ேள். அபர் வ்பநவு இன்சுலிள டுக்ே 
கபண்டியிருந்டது ன்ளட ணந்து விட்கன், அபர் அளட 
பருக்ேஞக்ேமே டுத்து பந்டமர். அபள சந்திக்ேவும், அபளக் 
ேமஞவும் மன் கசன்கன், அபர், ‘சகேமடன் பின்மகண, நீர் 
கபறுணக ேர்த்டரிம் கபண்டிக் கேமள்வீகன்மல், அபர் அளடச் 
கசய்பமர்’ ன்று கூறிமர். 

மன் ேர்த்டரிம் கபண்டிக் கேமண்கன், அபர் திரும்பிச் கசன்மர், 
அபருளத ணருத்துபர், ‘உணக்கு விதமதியில்ள (negative), அளடக் 
குறித்டடம எரு துளி கூ ங்குகணயில்ள’ ன்று கூறிமர். 
இண்டு பருங்ேளுக்கு முன்பு... அது முடற்கேமண்டு அபர் அந்ட 
விதமதி இல்மடபமய் இருந்து பருகிமர். 

ேர்த்டர், அபர் கடபமய் இருக்கிமர், இல்ளதம? ஆகணன். 


